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made in Germany

Acerca de nosotros

MIPA cuenta con una historia de mas de 100 anos como fabricante de pinturas, empresa fundada en Landshut como

Paul Mittermayer GmbH, Lack- und Farbenfabrik, hasta el ano 1948, en que se establece bajo la marca MIPA . Desde su sede en
el sureste de Alemania MIPA provee a clientes en mas de 120 paises. Hoy en dia la empresa familiar es liderada por la tercera
generacion de los hermanos Fritzsche.

El grupo MIPA actualmente cuenta con ocho plantas de producciony de esta manera cubre todo el amplio rango de pinturas
humedas. Producimos bajo los estandares de calidad mas altos y contamos con certificaciones ISO9001, ISO14001 e ISO5001.
Las unidades de negocios son Repintado Automotriz, Industria, Arquitectonicay Madera.

La inversion continua en Investigacion & Desarrollo, Produccién, Logistica y Ventas nos prepara para un futuro cada vez mas
demandante.

Unete al equipo MIPA, empresa dinamica con el portafolio mas amplio, que te brinda oportunidades infinitas de crecimiento
en tu negocio. MIPA es la alternativa Premium con el mejor costo-beneficio del mercado.

About us

MIPA has a history of more than 100 years as a paint manufacturer, founded in Landshut as Paul Mittermayer GmbH, Lack- und
Farbenfabrik, until 1948, when it was established under the brand name MIPA . From its headquarters in southeast Germany
MIPA SE supplies customers in more than 120 countries. Today the family business is run by the third generation of the Fritzsche
brothers.

The Mipa Group currently has eight production plants and can thus cover the entire range of wet paints. We produce to the highest

quality standards and are ISO9001, ISO14001 and ISO5001 certified. The business units are Automotive, Industrial, Architectural
and Wood.

Continous investment in Research & Development, Production, Logistics and Sales prepares us for an increasingly demanding
future.

Join the Mipa team, a dynamic company with the broadest portfolio, which offers endless opportunities to growth your
business. MIPA is the premium alternative with the best price-value in the market.

EEE

YouTube
@mipapaints
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Mipa Masillas
Mipa Filler/Stopper

Masilla Multi/ Multi Filler

Mipa P 99 Multi Star

Masilla PE de relleno incluye
catalizador. Sirve tanto para rellenar
asi como para el acabado final, para

Mipa P 99 Multi Star
PE-high build body filler
incl. hardener. For both filling and
finishing, for all metal substrates,
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todos los substratos metélicos, alu, zinc and fibre glass, beige. 6 x 250 g 28825 0000

aluminio, zincy fibra de vidrio, 12 x 1 kg 28821 0000

beige. 6 x 2 kg 28822 0000

Cartucho sin endurecedor Cartridge without hardener 6x1,5kg 28824 0000

Central central 4 x 3 kg 288230000

Central central 9,8 kg 28828 0000

Descentralizado 39 mm decentralised 39 mm 9,8 kg 28828 0002

Mipa P 97 Mipa P 97

Masilla universal PE-multi soft PE-multi-soft putty incl. hardener.

de aplicacion suave, para todo Especially creamy professional

tipo de superficies, incluyendo universal putty for all substrates,

aluminio, zincy fibra de vidrio. even alu, zinc and fibre glass.

Incluye catalizador.

beige beige 6 x 2 kg 29262 0000

verde green 6 x 1,6 kg 29262 0006

Mipa P 16 Mipa P 16

Masilla PE ligera universal incluye PE light weight universal putty incl.

catalizador. Facil de aplicar, superfi- hardener. Easy to apply, fine surface

cie de estructura fina, beige. structure, beige. 6x 11 29391 0000
Masilla de relleno/Body Filler

Mipa P 70 Mipa P 70

Masilla PE de relleno metalica PE-high build body filler metallic 12 x 1 kg 28851 0000

incluye catalizador. incl. hardener. 6 x 2 kg 28852 0000
Masilla de fibra de vidrio/Glass Fibre Filler

Mipa P 51 verde Mipa P 51 green

Masilla PE de fibra de vidrio incluye  PE-glass fibre filler incl. hardener. 12x 1 kg 29201 0000

catalizador. 6 x1,8kg 29202 0000
Masilla suave/ Soft Filler

Mipa P 12 Mipa P 12

Masilla PE ligera incluye catalizador PE-light weight putty incl. hardener

con baja viscosidad para metal, with lower viscosity for metal, alu,

aluminio, zincy fibra de vidrio. Muy  zinc and fibre glass. 6 x 750 ml 29130 0000S

facil de lijar, Very easy sanding, 6x 11 291310000

gris claro. light grey. 2x 31 29133 0000S

Mipa P 35 Elastic Mipa P 35 Elastic

Masilla PE elastica incluye catali- Special PE-putty incl. hardener for

zador para reparacion de partes repairs on plastic parts, 6 x 250 g 29035 0000

plasticas, gris grafito. graphite grey. New 12 x1kg 29031 0000



Mipa Masillas
Mipa Filler/Stopper

Mipa P 182

Masilla ligera de PE verde claro
incl. catalizador. Fluida, por lo tanto
especialmente lisa, brillante. Muy
buena adherenciay lijabilidad.

Mipa P 118 Ultra

Masilla ligera universal PE Premium
con endurecedor incluido. Facil de
aplicar, no deja poros, excelente
adherencia, autonivelante, muy facil
de lijar, color verde.

Mipa P 111

Masilla universal ligera PE con
endurecedor incluido. Fluida,

facil de nivelary aplicar, adhesion
universal, excelente lijabilidad, color
amarillo.

Masilla especial /Special type Filler

Mipa P 182

PE-light weight glazing putty light

green incl. hardener.

Flowable, therefore especially

smooth, glossy surface. Very good

adhesion and sandability. 6 x 500 ml 29610 0000B

Mipa P 118 Ultra

Premium PE-light weight universal
putty incl. hardener.

Easy application without pores,

excellent adhesion, self levelling, 6x 11 29601 0000
very good sandability, green. 4 x 31 29603 0000
Mipa P 111

PE-light weight universal putty incl.

hardener. Flowable, easy levelling

and easy to apply, universal adhe- 6x11 296210000
sion, excellent sandability, yellow. 4x31 29623 0000

Mipa P 80 Kaltmetall
Masilla PE dura incluye catalizador

Mipa N 30
Masilla nitro combi,
verde-gris.

Mipa 1K-/2K-Imprimante/Fondo
Mipa 1K-/2K-Etchprimer/Filler

Mipa P 80 Kaltmetall

PE-hard putty incl. hardener. 12 x 1 kg 28881 0000
Mipa N 30

Nitrocombi-stopper, -tubo- 12 x 250 g 28935 0000S
grey-green. 12 x 900 g 28931 0000

Mipa 1K-UV-Dickschichtfiiller
Imprimacién monocomponente de
secado extremadamente rapido para
secado con todas las lamparas UV
convencionales o bajo la luz solar.
Especial mente espesay facil de
lijar, adherencia sobre hierro, acero
y superficies galvanizadas. Lista
para pulverizar, color gris.

Mipa Rapidfiller
Fondo imprimante 1K, proteccion
activa contra la corrosion, excelente

Diluyente: Mipa 2K-Thinner
beige

gris obscuro (aprox. RAL 7011)

Mipa 1K-UV-Dickschichtfiiller

Extremely fast drying 1K-Filler.

Drying with all common UV-lamps

as well as under sun light. _Aerosoles-

Especially good filling power and

easy sandability. Adhesion on iron,

steel and galvanized surfaces.

Ready to spray, grey. 6x 11 22581 0000
6 x 400 ml 21379 0000

Mipa Rapidfiller
1K-Primer filler, active
corrosion protection, excellent

adhesion
Thinner: Mipa 2K-Thinner
beige 6x11 22411 0000
4x 31 22413 0000*
-Aerosoles- 6 x 400 ml 21306 0000
dark grey (approx. RAL 7011) 6x 11 224110001

4x 31 22413 0001*
-Aerosoles- 6 x 400 ml 21306 0001

*envase de 3 L para maquina mezcladora
*3 | pack. unit for mixing module

Mipa pintura automotriz
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Mipa 1K-/2K-Imprimante/Fondo
Mipa 1K-/2K-Etchprimer/Filler

Mipa Aktivprimer

2K Washprimer, libre de cromato,
imprimante para metales non
ferrosos, amarillo-verde barnizado.
Relacién de mezcla: 1:1 hasta 2:1
Catalizador: WPZ

Mipa Harter WPZ
Catalizador para 2K Primer CFy
Aktivprimer

Mipa 2K-Imprimante/Fondo
Mipa 2K-Primer/Filler

Mipa Aktivprimer

2K-washprimer, chromate free,

adhesive primer for non ferrous

metal, yellow-green glazing.

Mixing ratio: 1:1 up to 2:1 6x 11 227310000
Hardener: WPZ 2x51 227350000

Mipa Harter WPZ

Hardener for 2K-Primer CF and 6 x 0,51 23600 0000

Aktivprimer. 4x2,51 23602 0000
2x 51 23605 0000

Mipa 4 + 1 Acrylfiller HS

Fondo 2K-HS de facil aplicacion,
utilizable también Como fondo
lijable aplicacién, utilizable también
como lijable.

Catalizador: H5, H 10

Diluyente: Mipa 2K-Thinner
amarillo oxido

gris claro (ca. RAL 7035)

gris obscuro (ca. RAL 7011)

negro

blanco

Mipa 2K-HS-Grundfiller F 54
Fondo 2K-HS de facil lijado relleno.
Proporciona excelente adhesion

y proteccién anticorrosivaen una
aplicacion sencillay segura.
Relacién de mezcla: 4:1
Catalizador: Mipa H 5, H 10
Diluyente: Mipa 2K-Thinner

gris (ca. RAL 7001)

gris obscuro (ca. RAL 7022)

negro

blanco
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Mipa 4 + 1 Acrylfiller HS
2K-HS-fondo, application as
sanding filler.

Hardener: H5, H 10

Thinner: Mipa 2K-Thinner

oxide yellow 6x 11 22851 0000
41 22854 0000

light grey (approx. RAL 7035) 6x 11 228510002
4 x 31 22853 0002*
41 22854 0002

dark grey (approx. RAL 7011) 6 x 11 22851 0005
4 x 31 22853 0005*

black 6x11 228510004
4 x 31 22853 0004*

white 6x 11 22851 0003
4x 3| 22853 0003*
41 22854 0003

*envase de 3 L para maquina mezcladora
*3 | pack. unit for mixing module

Mipa 2K-HS-Grundfiller F 54

Fast sanding, highly filling

2K-HS-Filler with very good

adhesion and good active corrosion

protection. Easy and safe application.

Mixing ratio: 4:1

Hardener: Mipa H 5, H 10

Thinner: Mipa 2K-Thinner

grey (approx. RAL 7001) 6x 11 228810002
2x41 22884 0002*

dark grey (approx. RAL 7022) 6x 11 22881 0005
2x 41 22884 0005*%

black 6x 11 22881 0004
2x41 22884 0004*

white 6x 11 228810003
2x41 22884 0003*

*envase de 4 L para maquina mezcladora
*4 | pack. unit for mixing module



Mipa 2K-Imprimante/Fondo
Mipa 2K-Primer/Filler

Mipa 2K-Acrylfiller EL

Fondo 2K-HS de alto poder de
relleno con adhesion universal en
hierro, metal, aluminio y sustratos
galvanizados.

Relacion de mezcla: 4:1/5:1
Catalizador: Mipa H10
Diluyente: Mipa 2K-Thinner
gris

blanco

negro

Mipa 2K-HS-Express-Filler FX 4
Fondo 2K, con secado extremada-
mente rapido y econdmico para
reparaciones puntualesy parciales.
Puede ser lijado después de tan solo
10 minutos de secado forzado o 35
minutos a temperatura ambiente,
gris. Metal crudo debe ser tratado
previamente con Mipa Vorreiniger
“Express” antes de la aplicacion.
Relacion de mezcla: 4:1

Catalizador: Mipa H 5

Mipa 2K-HS-Express-Filler FX 6
Relleno 2K de secado super rapido
con adhesién universal al metal sin
toallitas de pretratamiento.
Adecuado como relleno de lijado y
humedo sobre hiumedo.

Seca al tacto tras sélo 20 minutos
y tras 30-40 minutos a temperatura
ambiente lijable.

Relacién de mezcla: 4:1 con
Catalizador: Mipa H 10

Diluyente: Mipa 2K-Thinner

Mipa 2K-HS-NiN-Fiiller F 37
Primer 2K HS humedo sobre
humedo repintable en muy corto
tiempo, con adherencia universal.
Los recubrimientos intactosy
estables CDP pueden ser repintados
sin lijar previamente. Excelente
absorcion de la pulverizacion.
Relacion de mezcla: 5:1
Catalizador: Mipa H 10, MS 10
Diluyente: Mipa 2K-Thinner

gris claro (ca. RAL 7047)

gris obscuro (ca. RAL 7011)

Mipa 2K-Acrylfiller EL

Highly filling 2K-HS-Filler with
universal adhesion on iron, steel,
aluminium or galvanized substrates.
Easy application, very good
sandability.

Mixing ratio: 4:1/5:1

Hardener: Mipa H 10

Thinner: Mipa 2K-Thinner

grey

white

black

Mipa 2K-HS-Express-Filler FX 4
Extremely fast drying 2K-Filler for
fast and economic spot and part
repairs. Can be sanded after only 10
minutes force or 35 minutes room
temperature drying, grey. Bare
metal must be pretreated with Mipa
Vorreiniger “Express” before
application.

Mixing ratio: 4:1
Hardener: Mipa H 5

Mipa 2K-HS-Express-Filler FX 6
Extremely fast-drying 2K-Filler with
universal metal adhesion without
pre-treatment cloths. Suitable as
sanding and wet-on-wet filler.
Touch-dry after just 20 minutes and
already sandable after 30-40
minutes at room temperature.

Mixing ratio: 4:1
Hardener: Mipa H 10
Thinner: Mipa 2K-Thinner

Mipa 2K-HS-NiN-Fiiller F 37
2K-HS-wet-on-wet filler with

fast recoatability and universal
adhesion. Intact, stable CDP-
coatings can be recoated without
prior sanding. Excellent overspray
absorption.

Mixing ratio: 5:1
Hardener: Mipa H 10, MS 10
Thinner: Mipa 2K-Thinner

light grey (approx. RAL 7047)

dark grey (approx. RAL 7011)

750ml 22940 0002S
6x 11 22941 0002
2x41 22944 0002
2x41 22944 0003

2x41 22944 0004

6x 11 22931 0000

6x 11 22971 0000

6x 11 22951 0000
4x 31 22953 0000*

6x 11 22951 0005
4x 31 22953 0005*

*Recipiente de 3 litros para la rejilla de mezcla

*3 | pack. unit for mixing module

Mipa pintura automotriz
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Mipa 1K-Imprimante/Fondo
Mipa 1K-Primer/Filler

Mipa 1K-Acrylprimer A 75
Primer lijable de secado rapido con
altas propiedades de relleno, ideal
para reparaciones 1K automotrices
y también en la industria, adecuada
para pinturas antiguas 1K/2K,
sustratos termoplasticos, imprima-
ciones de grabado y masillas a base
de poliéster

blanco

gris

Mipa 1K-Primer N 75

Primer lijable de secado rapido

y alto poder de relleno, ideal

para reparaciones 1K en el sector
automotriz, apto para capas
antiguas 2K lijadas, imprimaciones
OEM, capas de acabado y pintura
por inmersion catddica, con
secado rapido para ahorrar tiempo
y compatibilidad con todos los
sistemas de acabado Mipa.

blanco

gris

Mipa Fondo Epoxy
Mipa Epoxy-Filler

Mipa 1K-Acrylprimer A 75
fast-drying sanding filler with high
filling properties, ideal as a 1K repair
filler for automotive applications,
suitable for old 1K/2K paint, thermo-
plastic substrates, etch primers, and
polyester-based putty.

white

grey

Mipa 1K-Primer N 75
fast-drying, high-filling sanding
filler ideal for 1K repairs in the
automotive sector, suitable for
sanded 2K old coats, OEM primers,
topcoats, and cathodic dip painting,
with quick drying for time savings
and compatibility with all Mipa
topcoat systems.

white

grey

6x 11 225710001
2x41 22574 0001

6x 11 22571 0002
2x41 22574 0002

2x 11 22594 0001

6x 11 22591 0002
2x41 22594 0002

Mipa 2K-EP-Expressprimer EPX
Fondo hiumedo-sobre-himedo
basado en resinas epoxicas.
Excelente estiramiento ybrillo
optimo. Secado, lijadoy
repintabilidad extra rapido; gris
claro

Relacién de mezcla: 1:1

Catalizador: Mipa 2K-EP-
Expresshéarter EPH

Mipa 2K-EP-Expressharter EPH
Catalizador para Mipa 2K-EP-
Expressprimer EPX

Mipa pintura automotriz

Mipa 2K-EP-Expressprimer EPX
Wet-on-wet filler on epoxy resin base.
Very good flow, optimal gloss. Very
fast drying and recoatability, sanding,
light grey.

Mixing ratio: 1:1
Hardener: Mipa 2K-EP-Expressharter
EPH

Mipa 2K-EP-Expressharter EPH
Epoxy hardener for Mipa 2K-EP-
Expressprimer EPX

6x11 22611 0000

6x 11 23921 0000



Productos Mipa para pintar plasticos
Mipa Products for Plastic Coating

Mipa Kunststoffreiniger
Agente de limpieza para plasticos,
antiestatico

Mipa 1K-Kunststoffprimer
Imprimante especial 1K para partes
plasticos, promotor de adherencia,
plata transparente.

Mipa 1K-Haftpromoter
Promotor de adherencia transpa-
rente especial para varios substratos
plasticos. Puede ser también usado
en substratos problematicos como
aluminio anodizado o cobre sin
necesidad de lijado. No influye en la
transparencia del barniz posterior.
Listo para rociar.

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller
Fondo imprimante de relleno

para pintura de plasticos. Puede
ser también usado en substratos
dificiles como PP, normalmente sin
necesidad de tratamiento previo,
gris claro.

Mipa Bumper Paint

Pintura texturizada 1K para partes
plasticas en automoviles.
Diluyente: Mipa UN-Thinner
negro

gris

gris obscuro

Mipa Kunststoffreiniger
Cleaning agent for plastic,
antistatic

6x1I
-Aerosoles- 6 x 400 ml

Mipa 1K-Kunststoffprimer
1K-special primer for plastic parts,
adhesion promoter,
transparent silver.

12 x 250 ml
6x1I
-Aerosoles- 6 x 400 ml

Mipa 1K-Haftpromoter

Colourless transparent special

adhesion promoter for many plastic

substrates. Can also be used on

problematic substrates such as

anodized aluminium or copper

without sanding. No influence on 12 x 250 ml
the transparency of a subsequent 6x1I
clearcoat. Ready to spray. -Aerosoles- 6 x 400 ml

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller
Special filling primer for plastic
coating. Can also be used on
difficult substrates like PP, often
without pre-treatment, light grey.

6x1I
-Aerosoles- 6 x 400 ml
Mipa Bumper Paint
1K-structure coat for plastic parts
on cars.
Thinner: Mipa UN-Thinner
black 6x1I
-Aerosoles- 6 x 400 ml
grey 6x1I1
-Aerosoles- 6 x 400 ml
dark grey 6x1I1

Mipa pintura automotriz

26521 0000
21255 0000

22485 0000
22481 0000
21331 0000

22433 0000
22431 0000
21336 0000

22521 0000
21339 0000

24681 0001
21221 0001

24681 0002
21221 0002

24681 0003
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Mipa Sistema BC
Mipa BC-System

Mipa BC-Mischlack

Tintes base concentrados, con muy
buen cubrimiento para colores

de pintura metalicos, perlados o
sélidos. Bajo consumo gracias a su
alto contenido de pigmentosy baja
concentracién de solventes.
Diluyente recomendado:

Mipa BC-Thinner

Recubrir con barnices

Mipa 2K

Tintes Base

Tintes con efecto

Tintes Xirallic

Mipa BC-Mischlack
Concentrated, very good covering
base tinter for metallic, pearleffect
or solid colour basecoats. Low
consumption because of high
pigment content and low-solvent
concentration.

Recommended thinner:

Mipa BC-Thinner

Recoating with Mipa
2K-Clearcoats

3x 11 21801 0000
4x31 21802 0000

Base Tinters

Effect Tinters 3x 11 21805 0000

Xirallic Tinters 3x0,51 21806 0000

Sistema Mipa Mix — Tintes base BC 1]
Mipa Mix System - BC base tinters 1|

BC

A010  metdlico extra fino metallic extra fine

A016  metélico fino medio metallic medium fine
A018 metdlico grueso medio metallic medium coarse
A020 metdlico brillante grueso brilliant metallic coarse
T100 verde-oro green-gold

R121 amarillo para tinturar
T130
T140

tinting yellow
amarillo yellow

amarillo-naranja yellow-orange

T160 amarillo transparente transparent yellow
T180 ocre ochre

T200 naranja orange

T220 rojo-naranja red-orange

T300 rojo oxido transparente transparent oxide red
T310 rojo oxido oxide red

R311  rojo para tinturar tinting red

T320 naranja-rojo transparente transparent orange-red
T340 marrén claro light maroon

T350 marrén maroon

BC

T360 marrén-rojo maroon-red
T370 rosado pink

T380 rojo-violeta red-violet
T400 violeta violet

T500 azul-violeta blue-violet
T510 azul brillante brilliant blue
T520 azul medio medium blue
R521 azul para tinturar tinting blue
T540 azul blue

T560 azul profundo deep blue
T600 azul-verde blue-green
T620 amarillo-verde yellow-green
T800 café brown

R901 blanco para tinturar tinting white
T950 negro black

R951 negro para tinturar tinting black

T960
T980

negro grafito graphite black

super negro super black

Sistema Mipa Mix — Tintes base BC 3 |
Mipa Mix System - BC base tinters 3 |

BC
A012  metélico muy fino metallic very fine
A014  metdlico brillante fino brilliant metallic fine

A018 metdlico grueso medio metallic medium coarse

BC
T900 blanco white
T970 negro profundo deep black
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Mipa Sistema BC
Mipa BC-System

Sistema Mipa Mix - Tintes con efecto BC 1 |
Mipa Mix System - BC effect tinters 1 |

BC BC

A030 oro metélico metallic gold M32  rojo perlado fino pearl red fine
T120  amarillo-limon lemon-yellow M40  violeta perlado pearl violet
T330 rojo claro light red M50  azul perlado pearl blue

T910 blanco satinado satin white M51  azul perlado fino pearl blue fine
M10  amarillo perlado pearl yellow M52  azul-verde perlado pearl blue-green
M11  oro perlado pearl gold M60 verde perlado pearl green
M20 cobre perlado pearl copper M90 blanco fino perlado pearl white fine
M30 rojo perlado pearl red M91  blanco perlado pearl white
M31  rojo perlado transparente pearl red transparent

Sistema Mipa Mix - Tintes Xirallic BC 0,5 |

Mipa Mix System - BC Xirallic tinters for cars 0,5 |

BC

X010 oro cristal crystal gold
X030 rojo cristal crystal red
X050 azul cristal crystal blue

BC
X060 verde cristal crystal green
X080 cobre cristal crystal copper

X090 blanco cristal crystal white

Mipa BC-Mischlack 000 farblos
Sellador para reparaciones pun-
tuales, promotor de adherencia,
componente de mezcla transparente
para sistema Mipa BC.

Mipa BC-Effektzusatz 004
Componente de mezcla sin color del
sistema de mezcla Mipa BC para el
ajuste de efecto.

Mipa BC-Mischlack CV

Tintes base concentrados para

las formulaciones de efectos
especiales en el sistema de mezcla
Mipa BC.

Mipa BC-Mischlack 000 farblos
Sealer for spot repairs, adhesion
promoter, transparent mixing

component of the Mipa BC system.
4x31 21810 0000

Mipa BC-Effektzusatz 004
Colourless mixing components of
the Mipa BC mixing system for the

effect adjustment. 3x11 21813 0000

Mipa BC-Mischlack CV
Concentrated base tinters for the
formulation of special effect colours

in the Mipa BC mixing system.
12 x 100 ml 21820 0000

Sistema Mipa Mix - Tintes BC CV 100 ml
Mipa Mix System - BC CV tinters for cars 100 ml

BC

CV33 vario oro vario gold

CV91 vario luminoso vario sparkle

CV42 vario lila - verde vario purple - green

CV46 vario turquoise - fucsia  vario turquoise - pink

CV62 vario amarillo verde- vario yellow green-
turquesa azul turquoise blue

CV63 vario verde - rojo vario green - red

CV64 vario verde - fucsia vario green - pink

BC

CV90 vario plata vario silver

CV30 vario rojo - oro vario red - gold

CV36 vario rojo vario red m
CV45  vario cyan - fucsia vario cyan - pink

CV65 vario plata - verde vario silver - green

CV44  vario azul- rojo vario blue- red

CV60 vario oro - plata vario gold - silver

Mipa pintura automotriz
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Mipa Sistema BC
Mipa BC-System

12 | Mipa pintura automotriz

Mipa BC-Verdiinnung
Componente de las formulaciones
en el sistema de mezcla Mipa BC
y en adicion del 50% para ajustar
la viscosidad. Listo para rociar.
Inflamable.

Mipa BC-Verdiinnung lang
Diluyente lento para pintura
Inflamable

Mipa Stabilisier-Verdiinnung
Diluyente especial para control de
los aluminios de la capa base Mipa
BC

Mipa BC-Additiv VDG-HV
Aditivo transparente como reem-
plazo de la adicién de diluyente
Mipa BC. Incrementa la viscosidad
de la pintura lista para rociar.

Mipa BC-Fertigtone
2-Schicht-Basislack

Pintura ya mezclada, repintable con
barnices Mipa 2K.

Relacion de mezcla: 2:1

Diluyente: Mipa BC-Thinner

Colores de automoviles
Colores especiales:
Colores metalicos/sdlidos

Colores perlados con efecto

Colores Xirallic

Colores con efectos especiales

Colores estandar ya
mezclados:

(ver informacion del producto para
la relacion a codigos de colores
originales)

Super Negro

Mipa BC-Verdiinnung

Part of the formulations in the Mipa
BC mixing system and addition of
50 % in order to adjust viscosity
ready to spray. Inflammable.

Mipa BC-Verdiinnung lang
Base coat thinner slow
Inflammable

Mipa Stabilisier-Verdiinnung
Alu-Controller and special thinner
for Mipa BC basecoat.

Mipa BC-Additiv VDG-HV
Transparent additive as a replace-
ment for the addition of thinner to
Mipa BC. Increases the viscosity
of the ready to spray basecoat.

Mipa BC-Fertigtone
2-Schicht-Basislack

Basecoat ready mixed, recoatable
with Mipa 2K-Clearcoats.

Mixing ratio: 2:1

Thinner: Mipa BC-Thinner

Car colours,

special colours:
Metallic-/Solid-colours

Pearl-effect-colours

Xirallic-colours

Special effect colours

Ready mixed standard
colours:

(see product information for
relation to original colour codes)

Super black

6x0,5I
6x1I
4x51

6x1I
4x51

6x1I
4x51

6x1I
4x3I

11
31
101
11
31
101
11

11

3x11

27140 0000
27141 0000
27145 0000

27151 0000
27155 0000

27161 0000
27165 0000

27171 0000
27173 0000

24203 0000
24207 0000
24206 0000
24221 0000
24223 0000
24227 0000
24231 0000

24281 0000S

24201 0001



Pintura Especial Mipa

Mipa Exclusive-Basecoat

Mipa Vicrom

Pintura con efecto especial para
mejorar la superficie de vehiculos,
arosy otros trabajos de pintura con
efecto. Listo para rociar. Repintar
con Barnices Mipa 2K de alto brillo
(efecto cromado) o mate (efecto
aluminio).

Ver informacion del producto antes
de usar!

Mipa Vicrom , mirror glaze”
Pintura con efecto cromado para
alcanzar superficies tipo espejo.
Ver informacion del producto antes
de usar!

Mipa 2K-Capa superior
Mipa 2K-Top Coat

Mipa Vicrom

Special-effect basecoat for surface
improvement of car wheels or

for other effect paintwork. Ready

to spray. Recoating with Mipa
2K-Clearcoats gloss (chrome effect)
or matt (aluminium effect).

See product information before use!

Mipa Vicrom , mirror glaze”
Glazing basecoat to achieve
mirror-like surfaces.

See product information before use!

3x 11 24201 0003

3x 11 242910003

Mipa AC 2K-Acryl Autolack
Pintura para vehiculos 2K-PUR de
alta calidad con un contenido medio
de solidos. Alta cobertura, alto brillo
y superficie duradera. Aplicacién
facil y segura.

super white

jet black

super rojo

Mipa AC 2K-Acryl Autolack
High quality 2K-PUR vehicle paint
in medium solid quality. High
coverage, high gloss and perma-
nently durable surface. Easy and
safe application.

super white

jet black

super red

3x 11 24001 0002
2x41 24004 0002
4x51 24005 0002
2x41 24004 0003
4x51 24005 0003
2x41 24004 0004

Mipa pintura automotriz
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Mipa 2K-HS-Pintura con base acrilica
Mipa 2K-HS-Acrylic-Enamels OC

Mipa OC-Mischlack-Konzentrat Mipa OC-Mischlack-Konzentrat

Sistema de Pintura Poliuretano 2K 2K-PUR acrylic car refinishing paint,

en calidad HS.Tintes concentrados HS-quality. Tinting concentrate for

para el Sistema Mipa Mix. Mipa Mix-System.

Catalizadores y diluyentes Recommended hardeners and

recomendados: Catalizadores thinners: Mipa 2K-Hardener HS 10,

Mipa 2K HS 10, HS 25, HS 35, MS 10, HS 25, HS 35, MS 10, MS 25, MS 40

MS 25, MS 40 Mipa 2K-Thinner Mipa 2K-Thinner

Grupo de precio | Pricegroup | 3x11 21901 0000
4x31 21911 0000

Grupo de precio Il Pricegroup Il 3x 11 21902 0000
4x31 21912 0000

Grupo de precio lll Pricegroup Il 3x11 21903 0000
4x31 21913 0000

Grupo de precio IV Pricegroup IV 3x 11 21904 0000

4x31 21914 0000

OC tinters base acrilica para autos 1 litro
OC-Acrylic base tinters for cars 11

ocC PG ocC PG
T10  ocre ochre I T50  azul-violeta blue-violet vV
R11 ocre para tinturar tinting ochre Il T52  azul medio medium blue I
T12  amarillo citrico lime I\ T54  azul blue Il
T14  amarillo-naranja yellow-orange \% R65  azul para tinturar tinting blue Il
T16  amarillo yellow I T60  amarillo-verde yellow-green I
T20  naranja orange 111 T62  azul-verde blue-green Il
T21 naranja claro light orange 111 R63  verde para tinturar tinting green Il
T30  rojo oxido oxide red Il T90  blanco white |
T32  rojo genuino genuine red I\ T95  negro carbén carbon black Il
T38  marréon maroon 11 R96  negro para tinturar tinting black Il
T40  violeta violet 111 T97  negro profundo deep black 1

OC tinters base acrilica para autos 3 litro
OC -Acrylic base tinters for cars 3 |

ocC PG ocC PG
T10  ocre ochre Il T38  marrén maroon lll
T16  amarillo yellow 1l T54  azul blue Il
T20 naranja orange 11 T62  azul-verde blue-green Il
T30  rojo oxido oxide red Il T90  blanco white |
T32  rojo genuino genuine red vV T95  negro carbdén carbon black Il

Diferentes o adicionales calidades de pintura son alcanzadas al usar los siguientes binders. Estas pinturas no cumplen con el
limite de VOC 420 g/l y por lo tanto no son legalmente aptas para la pintura automotriz de vehiculos en la Comunidad Europea.

Different or additional paint qualities are achieved by using the following binders. These paints do not comply with the VOC-
limit of 420 g/l and therefore are legally not suited for car refinishing within the European Community.

Mipa pintura automotriz



Mipa 2K-HS-Pintura con base acrilica
Mipa 2K-HS-Acrylic-Enamels OC

Mipa Binder AC
Para obtener pintura base acrilica
Mipa AC 2K-MS

Mipa Binder TC
Para obtener pinturaTC Mipa base
en colores solidos

Mipa Binder PUR
Para obtener calidad MS base
acrilica Mipa PUR plus

Mipa Binder NC
Para obtener Mipa NC Nitro-Combi

Mipa Multi-Mat

Agente universal mateante para
todos los sistemas de mezcla Mipa
1Ky 2K.

Mipa Struktur-Additiv fein
Aditivo para pinturas Mipa OCy PUR
HS y barnices 2K para la formu-
lacion de pintura para plasticos
elastica con estructura

Mipa OC-Fertigténe

Pintura OC 2K-HS con base acrilicaya

mezclada

Relacion de mezcla: 2:1
Catalizador: Mipa 2K MS/HS
Diluyente: Mipa 2K-Thinner

Colores estandar ya mezclados:

(ver informacion del producto para la
relacion a cédigos de color originales)

Super negro

Rallye schwarz matt
negro mate

Colores de automoviles, colores
especiales

Mipa Binder AC
To obtain Mipa AC 2K-MS-acrylic
paints.

Mipa Binder TC
To obtain Mipa solid colour base-
coat TC.

Mipa Binder PUR
To obtain Mipa PUR plus
PUR-acrylic MS quality.

Mipa Binder NC
To obtain Mipa NC Nitro-Combi.

Mipa Multi-Mat
Universal matting agent for all
Mipa 1K- und 2K-mixing systems.

Mipa Struktur-Additiv fein
Additive for Mipa OC- and PUR
HS-paints and 2K-clearcoats to
formulate elastic structure paints
for plastic.

Mipa OC-Ready Mixed
2K-HS-acrylic ready mixed

Mixing ratio: 2:1

Hardener: Mipa 2K-MS/HS
Thinner: Mipa 2K-Thinner

Ready mixed standard colours:
(See product information for
reference to original colour codes.)

Super black

Rallye schwarz matt
black matt

Car colours, special colours

4x 31 22001 0000

4 x 31 22004 0000

4 x 31 22005 0000

4x 31 22006 0000

3x 11 23401 0000
4 x 31 23403 0000

3x 11 234410002

3x11 24001 0003

3x 11 24001 0001

3x11 219510000
4 x31 21953 0000

Mipa pintura automotriz
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Sistema de pintura Mipa WBC
Mipa Basecoat System WBC

Mipa WBC-Mischlack
Pintura base agua de alto cubri-
miento, tintes base para colores
metalicos, perlados con efectoy
solidos. Eficiente procesamientoy
bajo consumo.

Diluyente:

Mipa WBC-Thinner

Repintar con

Mipa 2K-HS-barnices

Tintes base

Tintes con efecto

Tintes xirallic

Mipa WBC-Mischlack 000
Tinte transparente del sistema de
mezcla Mipa WBC.

Mipa WBC-Controller 005
Componente transparente del
sistema de mezcla Mipa WBC para el
ajuste de efecto.

Mipa WBC-Beispritzlack
Componente transparente del
sistema de mezcla Mipa WBC para el
ajuste de efecto.

Mipa WBC-Fertigtone

Pintura base agua bi-capa. Repin-
table con todos los barnices Mipa
2K-HS.

Diluyente:

Mipa WBC-Thinner

Colores ya mezclados estandar:
(Ver la informacion de producto
para la relacion con codigos de
color originales)

Suaper negro

Colores de serie, colores especiales:
Colores metalicos

Colores de efecto perlado

Mipa WBC-Verdiinnung
Diluyente para el ajuste de la visco-
sidad de la pintura WBC de acuerdo
a la informacion del producto

Mipa pintura automotriz

Mipa WBC-Mischlack
Water-based high coverage base
tinter for metallic, pearl effect and
solid colour basecoats. Efficient
processing and low consumption.

Thinner:

Mipa WBC-Thinner
Recoating with

Mipa 2K-HS-clearcoats
Base Tinters

Effect Tinters

Xirallic Tinters

Mipa WBC-Mischlack 000
Transparent mixing tinter of the
Mipa WBC mixing system.

Mipa WBC-Controller 005
Colourless mixing component of the
Mipa WBC mixing system for effect
adjustment.

Mipa WBC-Beispritzlack
Colourless blending clearcoat for a
seamless blending within the WBC
system without marking.

Mipa WBC-Ready Mixed
Water-based basecoat. Recoatable
with Mipa 2K-HS-clearcoats.

Thinner:

Mipa WBC-Thinner

Ready mixed standard colours:

(see product information for relation
to original colour codes.)

Super black

Car colours, special colours:
Metallic colours

Pearl effect colours

Mipa WBC-Verdiinnung
Thinner for adjusting the viscosity
of WBC according to the product
information.

3x0,51 28200 0000
3x 11 28201 0000

3x0,51 28220 0000
3x 11 282210000

3x0,51 28230 0000

3x 11 282410000

3x0,51 28241 0005

3x11 282520000

3x0,51 28430 0001

3x0,51 28400 0000
3x 11 28401 0000

3x0,51 28410 0000
3x 11 284110000

6x 11 283110000
51 28315 0000



Sistema de pintura Mipa WBC
Mipa Basecoat System WBC

WBC-Tintes base para automoviles
WBC base tinters for cars

A010
A012
A013

A014
A015
A016
A018
A020
A030
A031
T100
T120
R121
T140
T150
T160

7180
T200
T300
1310
R3M
1320

metalico extra fino
metalico muy fino
metalico brillante muy
fino

metalico brillante fino

metalico fino

metalico brillante

metalico grueso medio

metalico brillante grueso

oro metalico

cobre metalico
verde-oro
amarillo-limon
amarillo para tinturar
amarillo-naranja
amarillo obscuro

amarillo oxido
transparente

ocre

naranja

rojo oxido transparente

rojo oxido
rojo para tinturar

rojo escarlata

metallic extra fine

metallic very fine

brilliant metallic very fine

brilliant metallic fine
metallic fine

brilliant metallic

metallic medium coarse

brilliant metallic coarse

metallic gold
metallic copper
green-gold
lemon-yellow
tinting yellow
yellow-orange

dark yellow

transparent oxide yellow

ochre

orange

transparent oxide red
oxide red

tinting red

scarlet

051

11

T330
T340
T350
T360
T370
T380
T400
R401
T500
1520
R521
T540
T560
T580
T600
1620
T900
1920
T950
R951
T960
T970
T980

rojo claro
marron claro
marron

marron rojo
rosado rojo
rojo-violeta
violeta

violeta para tinturar
azul-violeta

azul medio

azul para tinturar
azul

azul profundo
azul-turquesa
azul-verde
amarillo-verde
blanco

blanco plus
negro

negro para tinturar
negro grafitto
negro profundo

super negro

light red

light maroon
maroon
maroon-red
rose red
red-violet
violet

tinting violet
blue-violet
medium blue
tinting blue
blue

deep blue
turquoise-blue
blue-green
yellow-green
white

white plus
black

tinting black
graphite black
deep black

super black

051

x

x

11

WBC-Autolack-Effekt-Mischténe

WBC effect tinters for cars

WBC

amarillo perlado
cobre perlado
rojo perlado

rojo perlado transpa-
rente

rojo perlado fino
marron perlado
violeta perlado

azul perlado

pearl yellow
pearl copper
pearl red

pearl red transparent

pearl red fine
pearl maroon
pearl violet

pearl blue

051

x

x

11

T910

azul perlado fino
azul-verde perlado
verde perlado

blanco perlado extra fino
blanco perlado fino
blanco perlado

blanco satinado

pearl blue fine

pearl blue-green
pearl green

pearl white extra fine
pearl white fine

pearl white

satin white

051

x

x

11

WBC-Tintes xirallic para automoviles 0,5 |

WBC xirallic tinters for cars 0,5 |

WBC
X010
X030
X050

oro cristal
rojo cristal

azul cristal

crystal gold
crystal red

crystal blue

WBC
X060
X080
X090

verde cristal
cobre cristal

blanco cristal

crystal green
crystal copper

crystal white

Mipa pintura automotriz
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Sistema de pintura Mipa WBC
Mipa Basecoat System WBC

Mipa WBC-Mischlack CV
Tintes base concentrados para la
formulacion de colores con efectos
especiales en el sistema de mezcla
Mipa WBC.

Mipa WBC-Mischlack CV
Concentrated base tinters for the
formulation of special effect colours
in the Mipa WBC mixing system.

Mipa Mix-System - WBC-Tintes CV para automoviles 100 ml

12 x 100 ml 28260 0000

Mipa Mix System - WBC CYV tinters for cars 100 ml

WBC
CV33
CVa1

Cv42
Cv4e
Cve2

Cves
Cvea

vario oro

vario luminoso

vario violeta - verde
vario turquesa - rosa

vario amarillo-verde -

azul-turquesa
vario verde - rojo

vario verde - rosa

vario gold

vario sparkle

vario purple - green
vario turquoise - pink

vario yellow green - turquoise blue

vario green - red

vario green - pink

WBC

CV90 vario plata

CV30 vario rojo - oro
CV36 vario rojo

CV45 vario cyan - rosa
CVeB5 vario silber - verde
CV44  vario azul - rojo
CV60 vario oro - plata

vario red

vario silver

vario red - gold

vario cyan - pink
vario silver - green
vario blue - red

vario gold - silver

18 | Mipa pintura automotriz

Mipa WBC-Harter

Catalizador con resistencia UV para
su uso con pinturas Mipa WBC en la
relacion de mezcla 20: 1,
especialmente para trabajos de
pintura mono-capa interiores sin
barniz.

Mipa WBS Beschleuniger
Acelerador de secado para pinturas
base agua.

Mipa WBC-Additiv ETR
Aditivo para el sistema de mezcla
Mipa WBC, para la conversion a
humedo sobre humedo que ahorra
tiempo especialmente para el
recubrimiento integral.

Mipa WBS Reiniger
Agente de limpieza base agua con
bajo contenido de solventes, contra

la grasa, aceite, ceray otra suciedad.

Mipa WBS Reiniger FINAL
Agente de limpieza base agua con
bajo contenido de solventes, espe-
cialmente Indicado para la limpieza
antes de aplicar la capa final. Sin
rastros de limpieza ni gotas.

Mipa WBC-Harter

UV-resistant hardener for the use
with Mipa WBC-paints in the ratio
20:1, especially for single coat
interior paintwork without clearcoat.

Mipa WBS Beschleuniger
Drying accelerator for water-based
paints.

Mipa WBC-Additiv ETR
Special additive for the Mipa WBC
mixing system for a time-saving
wet-on-wet application, especially
suited for complete coating.

Mipa WBS Reiniger

Low solvent water-based
cleaning agent against grease,
oil, wax and other dirt.

Mipa WBS Reiniger FINAL

Low solvent water-based cleaning
agent, especially suited for cleaning
before a top coat is applied.

No cleaning traces or drops.

-Aerosoles-

6x0,51 28350 0000

6x0,51 28340 0000
6x 11 283410000

6x 11 283710000

2x51 26575 0000

6 x 400 ml 21257 0000
2x51 26585 0000




Sistema de pintura Mipa WBC
Mipa Basecoat System WBC

Mipa WBS-Pistolenreiniger
Limpiador de pistolas rociadoras.
agente de limpieza para pintura
base agua.

MipaWBS-Koagulierungsmittel
Agente para la regeneracion de

Mipa WBS-Pistolenreiniger
Spray gun cleaner. Cleaning agent

for water-based paint.
2x51 26595 0000

MipaWBS-Koagulierungsmittel
Agent for regeneration of washing

agua de limpieza. water. 2,5kg 26592 0000
Mipa efectos especiales pinturas
Mipa Special Effects Basecoats

Mipa Neon Mipa Neon

Colores fluorescentes bi-capa

Ver informacion de producto antes
de usar!

Colores estandar:

RAL 1026 amarillo neon

RAL 2005 naranja neon

RAL 3024 rojo neon

RAL 1026 amarillo neon
RAL 2005 naranja neon
RAL 3024 rojo neon

Colores especiales:
z. B. RAL 2007, RAL 3026, RAL 6038

Mipa Brillant-Design

Tintes concentrados transparentes
para la pintura con efectos especi-
ales en combinacion con pinturas

Mipa BCy barnices Mipa 2K.

BD 01 amarillo

BD 03 rojo

BD 05 azul

Mipa WBS Brillant-Design
Tintes concentrados transparentes
base agua para la pintura de efectos
especiales en combinacion con
pinturas base agua Mipa WBC.

BD 01 amarillo

BD 03 rojo

BD 05 azul

2-coat-daylight flourescent colours

See product information
before use!

Standard colours:

RAL 1026 neon yellow
RAL 2005 neon orange
RAL 3024 neon red 3x0,51 22230 0000
RAL 1026 neon yellow
RAL 2005 neon orange
RAL 3024 neon red 4 x 31 222330000
Special colours:

e.g. RAL 2007, RAL 3026, RAL 6038 31 22233 0000

Mipa Brillant-Design
Transparent concentrated tinting
inks for special-effect painting in
combination with Mipa BC base-
coats and Mipa 2K-clearcoats.
BD 01 yellow

BD 03 red

BD 05 blue 3x0,51 22250 0000

Mipa WBS Brillant-Design
Transparent water-based concen-
trates for special effect painting in
combination with Mipa WBC water
basecoat tinters.

BD 01 yellow

BD 03 red

BD 05 blue 3x0,51 22260 0000

Mipa pintura automotriz
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Mipa efectos especiales pinturas
Mipa Special Effects Basecoats

Mipa WBC Mischlack

X016 kristall-echtgold

Tinte base al agua de alto poder
cubriente para bases metalizadas,
efecto perlay colores sélidos.
Procesamiento eficazy bajo consumo.

Diluyente:

Mipa WBC-Thinner
Recubrimiento con
Mipa 2K-HS-clearcoats

Mipa WBC Vicrom

Pintura base agua con efecto especial
para mejorar la superficie de vehicu-
los, arosy otros trabajos de pinturas
con efecto. Listo para rociar. Repintar
con barnices Mipa 2K-HS de alto
brillo (efecto cromado) mate (efecto
aluminio).

Ver informacion del producto antes
de usar!

Mipa 2K-Barnices
Mipa 2K-Clearcoats

Mipa WBC Mischlack

X016 kristall-echtgold
Water-based high coverage base
tinter for metallic, pearl effect and
solid colour basecoats. Efficient
processing and low consumption.

Thinner:

Mipa WBC-Thinner
Recoating with

Mipa 2K-HS-clearcoats

Mipa WBC Vicrom

Water-based special effect basecoat
for surface improvement of car

rims or for other effect paintwork.
Ready to spray. Recoating with Mipa
2K-HS-clearcoats gloss (chrome
effect) or matt (aluminium effect).
See product information before use!

3x0,51 282300016

3x0,51 22280 0000

Mipa 2K-MS-Klarlack C 210
Barniz 2K con base acrilica para un
eficiente trabajo de pintura.
Relacién de mezcla: 2:1:0
Catalizador: Mipa 2K-Hardener

MS 25 o MS10 jSin diluyente!
Calidad MS

Mipa 2K-MS-Klarlack C 50
Barniz transparente acrilico 2K

a base de resina acrilica de alta
calidad con proteccion UV.

Relacion de mezcla: 2:1

Catalizador: Mipa 2K-Hardener MS or D

Mipa 2K-Klarlack C 310
Barniz con base acrilica 2K sin
diluyente. Calidad MS, alta
resistencia UVy a la intemperie.

Relacién de mezcla: 5:1
Catalizador: Mipa 2K-Hardener D or
MS

Mipa 2K-HS-Clearcoat C 122
Barniz acrilico transparente 2K

con excelente poder de relleno,
proteccion UV y brillo excepcional,
que no requiere diluyente y ofrece
un importante ahorro de materialy
tiempo, ademas de ser muy resis-
tente a la intemperie y mantener un
brillo permanente.

Relacion de mezcla: 4:1

Catalizador: Mipa 2K-Hardener MS LV

Mipa pintura automotriz

Mipa 2K-MS-Klarlack C 210
2K-acrylic clearcoat for efficient
repair of paint work.

Mixing ratio: 2:1:0

Hardener: Mipa 2K-Hardener
MS 25 or MS 10 without thinner!
MS-quality

Mipa 2K-MS-Klarlack C 50
2K-acrylic clearcoat based on a high
quality acrylic resin with UV-protection.

Mixing ratio: 2:1
Hardener: Mipa 2K-Hardener MS or D

Mipa 2K-Klarlack C 310
2K-acrylic clearcoat ready to

spray. MS Quality, high resistance
against UV or other environmental
influences.

Mixing ratio: 5:1

Hardeners: Mipa 2K-Hardener D or
MS

Mipa 2K-HS-Clearcoat C 122
2K acrylic clearcoat with excellent
filling power, UV protection, and
outstanding gloss, requiring no
thinner and offering significant
material and time savings, while
being highly resistant to weathering
and maintaining permanent gloss.

Mixing ratio: 4:1
Hardener: Mipa 2K-Hardener MS LV

6x 11 232700000
4x51 23275 0000
6 x 900 ml 23281 0000S
6x 11 23281 0000
4 x5 232850000
6 x 750 ml 26061 0000
4x51 26065 0000

3,785 1 261240002S



Mipa 2K-Barnices
Mipa 2K-Clearcoats

Mipa 2K-HS-Clearcoat C 411
Barniz acrilico transparente resis-
tente a los rayos UV con excelentes
propiedades de relleno, alta resisten-
cia a la intemperie, a las condiciones
ambientalesy al amarilleamiento,
ideal para pinturas de alta calidad en
automoviles, motocicletas y vehicu-
los comerciales.

Relacién de mezcla: 4:1

Catalizador: Mipa 2K-Hardener D

Mipa 2K-Klarlack matt CM
Grado de brillo de 15 hasta 20,
usado para acabado mate o aditivo
en barnices Mipa 2K, para barnices
mate satinado y brillo sedoso.
Relacion de mezcla: 2:1
Catalizador: Mipa 2K-Hardener MS
Diluyente: Mipa 2K-Thinner

Mipa 2K-HS-Klarlack matt CCM
Grado de brillo 15-20, para trabajos
de pintura mate de alta calidad o
para ajustar el nivel de brillo de
barnices Mipa 2K-HS CC 4, CC 6, CC
7,CC8yCCo.

iVer informacion del producto!

Mipa 2K-HS-Klarlack CC 14 Thix
Barniz acrilico transparente de alta
calidad y alto contenido en sélidos
para barnizado total o parcial. Barniz
transparente brillantey 6ptimo
flujo. Muy alta estabilidad a altas
temperaturas de aplicacion. Alta
resistencia al hervido, adecuado
para el recubrimiento de superficies
horizontales, 6ptimas propiedades
de pulido , maxima durabilidad.
Relacién de mezcla: 2:1

Catalizador: Mipa 2K-Hardener MS
Diluyente: Mipa 2K-Thinner

Mipa 2K-HS-Clearcoat C 411
UV-resistant acrylic clearcoat with
excellent filling properties, high
resistance to weathering, environ-
mental conditions, and yellowing,
ideal for high-quality paintworks on
cars, motorcycles, and commercial
vehicles.

Mixing ratio: 4:1

Hardeners: Mipa 2K-Hardener D 3,785 1 260640002S
Mipa 2K-Klarlack matt CM
Degree of gloss 15-20, to be used for
matt finishing or used as additive in
Mipa 2K-clearcoats for satin matt or
satin gloss clearcoats.

Mixing ratio: 2:1

Hardener: Mipa 2K-Hardener MS
Thinner: Mipa 2K-Thinner

6x0,51 23290 0000
2x51 23295 0000

Mipa 2K-HS-Klarlack matt CCM
Degree of gloss 15-20, for high
quality matt paintwork or for
adjusting the gloss level of Mipa
2K-HS-clearcoats CC 4, CC 6, CC7,
CC 8 and CC9.

See product information! 6x 11 233910000
Mipa 2K-HS-Klarlack CC 14 Thix

High quality High-Solid acrylic

clearcoat for partial or complete

coating. Brilliant and optimal flow.

High vertical stability even at high

processing temperatures. Highly

resistant to boiling, very suitable

for coating of horizontal surfaces

optimal polishing properties.

Highest restistance.

Mixing ratio: 2:1
Hardener: Mipa 2K-Hardener HS
Thinner: Mipa 2K-Thinner

6x 11 26231 0000
4x51 262350000

Barnices resistente al rayado/Scratch-resistant clearcoats

Mipa 2K-HS-Klarlack CS 44
Barniz moderno de altos solidos con
base acrilica basado en nano tecno-
logia. Extremadamente resistente
contra las influencias mecanicas.
Para ser usado con catalizadores
estandary sin requerimientos espe-
ciales de secado. Excelente flujo,
superficie de acabado brillante.

Relacién de mezcla: 2:1
Catalizador: Mipa 2K-Hardener HS
Diluyente: Mipa 2K-Thinner

Mipa 2K-HS-Klarlack CS 44
Modern High-Solid acrylic clearcoat
based on nano-technology. Extre-
mely resistant against mechanical
influences. To be used with standard
hardeners and without special
drying requirements. Excellent flow,
brilliant surface finish.

Mixing ratio: 2:1
Hardener: Mipa 2K-Hardener HS

Thinner: Mipa 2K-Thinner 6x 11 232110000
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Mipa 2K-Barnices
Mipa 2K-Clearcoats

Mipa 2K-HS-Klarlack CS 96
kratzfest

Barniz 2K-HS con especial alta
resistencia a los aranazos gracias

a su autoregeneracion. Incluso

en altas temperaturasy en largas
superficies es facil de aplicar. Segura
aplicacion sobre todas las pinturas,
excelente retencion de brillo.
Relacion de mezcla: 2:1
Catalizador: Mipa 2K-Hardener MS
y HS

Mipa 2K-HS-Klarlack CS 90
kratzfest

Barniz de alta calidad 2K-HS con
especial alta resistencia a los arana-
zos gracias a su autoregeneracion.
Basado en nuevas tecnologias de
resina, muy facil aplicaciény ade-
cuado para la aplicaciéon en pinturas
base agua. Muy alta resistencia,
excelente retencion del brillo.

Relacion de mezcla:

2:1 with Mipa 2K-Hardener MS
3:1 with Mipa 2K-Hardener HS
Diluyente: Mipa 2K-Thinner

Barnices exprés/Express clearcoats

Mipa 2K-HS-Klarlack CS 96
kratzfest

2K-HS-Clearcoat with especially
high scratch-resistance due to
reflow-technology. Even at high
temperatures and on large surfaces
easy to apply.

Safe application on all basecoats,
excellent gloss retention.

Mixing ratio: 2:1

Hardener: Mipa 2K-Hardener MS
and HS

Mipa 2K-HS-Klarlack CS 90
kratzfest

High quality 2K-HS-clearcoat with
especially high scratch-resistance
due to reflow-technology. Based

on new resin technology, very easy
application and ideally suited for the
application on water-based base-
coats. Very high resistance, excellent
gloss retention.

Mixing ratio:

2:1 with Mipa 2K-Hardener MS
3:1 with Mipa 2K-Hardener HS
Thinner: Mipa 2K-Thinner

6x11 262210000
4x51 26225 0000

6x0,51 23110 0000
6x11 231110000
4x51 231150000

Mipa 2K-HS-Express-Klarlack
CX 4

Barniz express innovador de altos
solidos para un secado extremada-
mente rapido al horno. Puede ser
pulido después de tan solo 10 minutos
de secado a 60° C con un significativo
ahorro en el tiempo. Alternativamente
puede ser secado a 40° C en solo

20 minutos por lo que también es
posible ahorrar energia. Facil y segura
aplicacion con un resultado de la mas
alta calidad.

Relacion de mezcla 2:1
Catalizador: Mipa 2K-HS-Express HX 4
-1,6 I set incluye catalizador HX 4

Mipa 2K-Express-Klarlack CX 11
Barniz de baja viscosidad para un
rapido y eficiente acabado (tecno-
logia exprés). Alta resistencia al
intemperie y a los aranazos.

Relacién de mezcla: 2:1
Catalizador: Mipa 2K-Hardener HS 25
Diluyente: Mipa 2K-Thinner
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Mipa 2K-HS-Express-Klarlack
CX 4

Innovative High Solid Express-
clearcoat for an extremely fast force
drying. Can be polished after only
10 minutes drying at 60°C with
significant savings in time.
Alternatively with drying at 40°C for
only 20 minutes also energy savings
are possible. Especially suited for
spot repairs or partial resprays. Easy
and safe application with results of
highest quality.

Mixing ratio 2:1
Hardener: Mipa 2K-HS-Express HX 4
-1,5 1 Set incl. hardener HX 4

Mipa 2K-Express-Klarlack CX 11
Clearcoat of low viscosity for a

quick and efficient refinish (Express
Technology). Resistance against all
environmental and climatic condi-
tions. Excellent scratch resistance.
Mixing ratio: 2:1

Hardener: Mipa 2K-Hardener HS 25
Thinner: Mipa 2K-Thinner

6x 1,51 26042 0000
4x51 26045 0000

6x 11 26071 0000



Mipa Catalizadores
Mipa Hardeners

Mipa 2K-HS-Harter HS 10 Mipa 2K-HS-Harter HS 10 6x0,51 23710 0000
2K-catalizador acrilico ,, rapido” 2K-acrylic hardener ,fast” 6x11 237110000
HS-calidad HS-quality 4x251 23713 0000
Mipa 2K-HS-Harter HS 25 Mipa 2K-HS-Harter HS 25 6x0,51 23700 0000
2K-catalizador acrilico ,,normal” 2K-acrylic hardener ,normal” 6x11 23701 0000
HS-calidad HS-quality 4x251 23703 0000
Mipa 2K-HS-Harter HS 35 Mipa 2K-HS-Harter HS 35 6x0,51 23720 0000
2K-catalizador acrilico , lento” 2K-acrylic hardener ,slow” 6x 11 23721 0000S
HS-calidad HS-quality 4x2,51 23723 0000
Mipa 2K-MS-Harter MS 10 Mipa 2K-MS-Harter MS 10 6x0,51 23730 0000
2K-catalizador acrilico ,rapido” 2K-acrylic hardener ,fast” 6x11 237310000
MS-calidad MS-quality 6 x 1 Qt. 23731 0000S
4x251 23732 0000
Mipa 2K-MS-Harter MS 25 Mipa 2K-MS-Harter MS 25 6x 0,51 23740 0000
2K-catalizador acrilico ,,normal” 2K-acrylic hardener ,normal” 6x 11 237410000
MS-calidad MS-quality 6 x 1 Qt. 23741 0000S
4x2,51 23742 0000
Mipa 2K-MS-Harter MS 40 Mipa 2K-MS-Harter MS 40 6x 0,61 23750 0000S
2K-catalizador acrilico ,super lento”  2K-acrylic hardener ,extra slow” 6x 11 237510000
MS-calidad MS-quality 4x51 23755 0000

Mipa 2K-Harter H 5

Mipa 2K-Harter H 5

12 x 250 ml 23773 0000
6x 11 237710000

2K-catalizador acrilico ,,super rapido”
Fondo catalizador

2K-acrylic hardener , extra fast”
Filler hardener

12 x 250 ml 23783 0000
6x 11 23781 0000

Mipa 2K-Harter H 10
2K-catalizador acrilico ,rapido”

Mipa 2K-Harter H 10
2K-acrylic hardener ,fast”
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Mipa Catalizadores
Mipa Hardeners

Mipa 2K-Hérter D 10 Mipa 2K-Haérter D 10 24 x 150 ml 23946 0000

2K-catalizador acrilico ,, rapido” 2K-acrylic hardener ,fast” 12 x 450 ml 23940 0000S
6x 11 23941 0000

Mipa 2K-Harter D 25 Mipa 2K-Harter D 25 6 x 450 ml 23930 0000
Mipa Aditivos
Mipa Additives
Mipa 2K-Loser Mipa 2K-Loéser
Difuminador para disolver pinturas Special thinner for spot-repairs.
antiguas y/o como pretratamiento 2K-fade-out-thinner to initiate the
del difumindo. dissolution of old paint and/or
pre-treatment of spot repair refinish. 6x 11 23411 0000
Mipa 2K-HS-Loser Mipa 2K-HS-Léser
Difuminador para pinturas 2K-HS Special fade-out-thinner for
con un contenido de VOC < 420 g/I. 2K-HS-paints with a 6x 11 29401 0000
VOC-content < 420 g/I. -Aerosoles- 6 x 400 ml 21254 0000
Mipa Anti-Silikon-Zusatz Mipa Anti-Silikon-Zusatz
Aditivo para pinturas OC/PUR Additive for OC/PUR paint against
y barnizes contra problemas de silicone problems.
silicona. 12 x 250 ml 23470 0000
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Mipa pinturas especiales
Mipa Special Enamels

Mipa Protector

Pintura protectora 2K para una
pintura duraderay muy resistente

en superficies de transporte (por
ejemplo: camionetas) u otras
superficies con una alta carga en

los vehiculos. Puede ser también
usado como proteccion de los bajos.
Aplicacidn con pistola rociadora para
bajos. Directamente del envase.
Relacién de mezcla: 3:1 (Catalizador
puede ser dosificado directamente en
el envase)

Catalizador: Mipa H 10, H 5.

negro
tinturable
blanco

Set

Incluye 4 x 750 ml Mipa Protector
+ 4 x 250 ml Mipa H 10

+ Pistola rociadora para bajos

+ Informacion del producto

negro

tinturable

Mipa Protector 2K-Spray
Incluye Catalizador

Revestimiento para superficies de
transporte de 2 componentes, facil

y comodo de aplicar. Las diferentes
técnicas de aplicacién (distancia,
movimiento de pulverizacién) per-
miten obtener diferentes estructuras
superficiales de la més alta calidad,

Mipa Protector

Structured 2K-protective coating
for durable, very resistant painting
of transport beds (eg. pick up’s)

or other highly burdened surfaces
on vehicles. Can also be used as
underbody protection. Application
with underseal-spraygun directly
out of the can.

Mixing ratio 3:1 (Hardener can be
dosed directly into the can)

Hardener: Mipa H 10, H 5.

black

12 x 750 ml 20411 0001
tintable

12 x 750 ml 20411 0002
white

12 x 750 ml 20411 0003
Set
Incl. 4 x 750 ml Mipa Protector
+ 4 x 250 ml Mipa H 10
+ Underseal-Spraygun
+ product-information
black 20410 0001
tintable 20410 0002

Mipa Protector 2K-Spray

Incl. Hardener

High quality 2K-protective coating
for transport beds, easy to use.

By using different spray techniques
(distance, spray movement)
different surface structures are
possible, black

en color negro. -Aerosoles- 6 x 400 ml 21295 0000
Mipa Agentes limpiadores
Mipa Cleaning Agents
Mipa Silikonentferner Mipa Silikonentferner
Removedor de silicona Silicone remover, 6x 11 26501 0000
Altamente inflamable. highly inflammable 4x51 26505 0000
301 26509 0000
601 26506 0000S
-Aerosoles- 400 ml 21252 0000

Mipa Vorreiniger , Express”
Mipa Vorreiniger ,Express” es un
agente profesional de limpieza para
preparar de manera facil y rapida
superficies metalicas y mejorar la
adhesion de fondos sobre el metal.
Apropiado para su uso con MP
Pre-Clean Reinigungstlicher WBS.

Mipa Vorreiniger , Express”
Professional cleaner for easy and
quick pre-treatment of metal surfa-
ces. Improvement of metal adhesion
of fillers. Additional corrosion
protection. Ideal for use with MP
Pre-Clean cleaning wipes WBS.
6x 11 26401 0000
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Mipa Antigravilla
Mipa Underbody Protection

Mipa Steinschlagschutz
Repintable, calidad para rociar,
proteccion del chasis contra las
pequenas piedras.

gris claro

negro

blanco

Mipa Unterbodenschutz
Calidad para rociar, sellador para
bajos basado en bitumen, negro

Mipa Unterbodenschutz
Calidad para aplicar con brocha,
sellador para bajos basado en
bitumen, negro

Mipa Steinschlagschutz
Recoatable, spraying quality,
stone chip chassis protection.

light grey

-Aerosoles-
black

-Aerosoles-
white
Mipa Unterbodenschutz
Spraying quality underseal
based on bitumen, black. -Aerosoles-

Mipa Unterbodenschutz
Brushing quality underseal based on
bitumen, black.

12x 11 25622 0000
12 x 500 ml 21386 0000

12x 11 25621 0000
12 x 500 ml 21386 0001

12x 11 25623 0000

12x 11 25671 0000
12 x 500 ml 21396 0000

12x 11 25681 0000

Mipa Aerosoles
Mipa Aerosols

Pintura para plasticos Plastic Coatings

Mipa pintura automotriz

Mipa Bumper Paint Spray
Pintura texturizada 1K para partes
plasticas en automoviles.

negro

gris

Mipa Kunststofflack-Spray
Pintura elastica de alta calidad para
la aplicacidn directa en plasticos o
para el pintura automotriz de Mipa
Strukturspray en el color original,
acabado mate

gris basalto

gris grafito

gris medio

gris obscuro

negro

pierre a fusil

Mipa Bumper Paint Spray
1K-structure coat for plastic parts
on cars.

black

grey

Mipa Kunststofflack-Spray
High quality elastic top coat for the
direct application on plastic or for
the recoating of Mipa Strukturspray
in the original colour,

matt finish.

basalt grey

graphite grey

medium grey

dark grey

black

pierre a fusil

6 x 400 ml
6 x 400 ml

6 x 400 ml
6 x 400 ml
6 x 400 ml
6 x 400 ml
6 x 400 ml
6 x 400 ml

21221 0001
21221 0002

21285 0001
21285 0002
21285 0003
21285 0004
21285 0005
21285 0007S



Mipa Aerosoles

Mipa Aerosols

Pinturas especiales

Pinturas

Mipatherm-Spray

Pintura especial, altamente
resistente al calor hasta 800 °C, por
ejemplo para: tubo de escape
plata

negro

Mipa 2K-HS-Loser-Spray
Diluyente especial de desvaneci-
miento para pinturas 2K-HS con un
contenido de VOC < 420 g/l

Mipa Bremssattellack-Spray
Para un diseno en color de alta
calidad de las pinzas de freno.
Recubrimiento final resistente y
conservacion duradera del colory el
brillo incluso a altas temperaturas,
brillante.

negro
amarillo
rojo
azul

Mipa 1K-Leak Sealer-Spray
Para sellary rellenar agujeros,
grietasy fugas. El producto garantiza
un sellado duradero, flexible e
impermeabley evita la penetracion
de humedad, protegiendo asi contra
la corrosion. Adhesion universal

a metales, plasticos o sustratos
minerales, como canalones, techos
corredizos, sistemas de ventilaciony
tuberias. Para uso interiory exterior.
negro

Special Coatings

Mipatherm
Special paint, highly heat resistant
up to 800 °C, e.g. car exhaust.

silver
black

Mipa 2K-HS-Loser-Spray
Special fade-out-thinner for
2K-HS-paints with a
VOC-content < 420 g/I.

Mipa Bremssattellack-Spray
High-quality, coloured design of
brake calipers-resistant final coating
and durable colour and gloss
retention even at high temperatures,
glossy.

black
yellow
red
blue

Mipa 1K-Leak Sealer-Spray

For sealing and filling holes, cracks
and leaks. The product ensures a
durable, flexible and watertight seal
and prevents the penetration of
moisture, thereby protecting against
corrosion. Universal adhesion to
metals, plastics or mineral substra-
tes such as rain gutters, sliding

roofs, ventilation systems and pipes.

For interior and exterior use.
black

6 x 400 ml 21236 0001
6 x 400 ml 21236 0002

6 x 400 ml 21254 0000

6 x 400 ml 21460 0009S
6 x 400 ml 21460 0001S
6 x 400 ml 21460 0003S
6 x 400 ml 21460 0005S

6 x 500 ml 68235 0000

Top Coats

Mipa Winner-Spray

Pintura de buena calidad con base
acrilica, rapido secado, altamente
resistente contra el desvaneci-
miento y el desgaste. Productos
disponibles revisar lista de precios
“Mipa Aerosols”

Mipa Premium-Klarlack

Barniz especial de alta calidad con
un alto brillo con flujo éptimo y alto
espesor de capa.

Excelente proteccion UV

Mipa Winner-Spray

Fast drying, good value acrylic
paint, highly resistant against fading
and weathering. Available products
see price list

~Mipa Aerosols”

Mipa Premium-Klarlack
Especially high quality high gloss
clearcoat with optimum flow and
very high build.

Excellent UV-protection.

6 x 400 ml 21601 0000

6 x 400 ml 21501 0020
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Mipa Aerosoles
Mipa Aerosols

Fondos e imprimantes

Mipa Lack Spray ,RAL COLOR"
Pintura con base acrilica en Spray.
Para el uso profesional,Colores RAL,
revisar index de colores

Mipa 2K-Klarlack-Spray
incl. hardener

Barniz 2K, répido secadoy brillo
cristalino para pinturas bi-capa
con un excelente flujo. Altamente
resistente contra todos los tipos
de climas, asi como al desgaste
quimico y mecénico.
jResistente a la gasolinal

Vida util: 5-6 h

alto brillo

Mipa Premium-Klarlack-Spray
Barniz transparente de alta calidad

y secado rapido con un acabado
6ptimo, gran volumeny alto brillo.
Ofrece una capa protectora resistente
a los rayos UV y al amarilleamiento,
ademas de ser resistente a la
intemperie, a los aranazos, a los
golpesy a los impactos.

alto brillo
satinado
mate

Mipa Etch-Filler HB
Imprimante 1K con proteccion
activa contra la corrosién, especial
buen poder de relleno y excelente
adherencia. jCalidad profesional!
gris claro (aprox. RAL 7040)

gris obscuro (aprox. RAL 7011)

Mipa Rapidfiller

Fondo imprimante 1K con pro-
teccion activa contra la corrosion,
excelente adherencia

beige

gris obscuro (aprox. RAL 7011)

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller
Fondo imprimante especial para
pinturas de plasticos. Puede ser
también usado en sustratos dificiles
como PP, a menudo sin necesidad
de tratamiento previo, gris claro.

Mipa pintura automotriz

Filler and Primer

Mipa Lack Spray ,,RAL COLOR”
Acrylic quality.

Spray for the professional use,

RAL colours see colour index.

Mipa 2K-Klarlack-Spray

incl. hardener

Fast drying, brilliant gloss 2K
clearcoat for the clear-over-base
coating with an excellent fl ow.
Highly resistant against all kinds of
weathering, as well as chemical and
mechanical strain.

Fuel resistant!

Pot life: 5-6 h

high gloss

Mipa Premium-Klarlack-Spray
High-quality, fast-drying clear coat
with optimal flow, high volume, and
gloss level. It provides a non-yello-
wing, UV-resistant protective layer
and is weatherproof, scratch-re-
sistant, and impact-resistant.

high gloss
satin matt
matt

6 x 400 ml 21400 0000

6 x 250 ml
6 x 400 ml

6 x 400 ml
6 x 400 ml
6 x 400 ml

21290 0000
21291 0000

21501 0020
21501 0023
21501 0027

Mipa Etch-Filler HB

1K-active corrosion protection
primer with especially high filling
power and excellent adhesion.
Professional quality!

light grey (approx. RAL 7040)

dark grey (approx. RAL 7011)

Mipa Rapidfiller

1K-primer filler, active
corrosion protection, excellent
adhesion

beige

dark grey (approx. RAL 7011)

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller
Special filling primer for plastic
coating. Can also be used on
difficult substrates like PP, often
without pre-treatment, light grey.

6 x 500 ml

6 x 500 ml

6 x 400 ml

6 x 400 ml

6 x 400 ml

21304 0000

21304 0001

21306 0000

21306 0001

21339 0000



Mipa Aerosoles
Mipa Aerosols

Mipa 1K-Haftpromoter-Spray
Promotor de adherencia
transparente especial para
substratos metalicos de cualquier
tipo. Pueden ser usados inclusive
en substratos problematicos como
aluminio anodizado o cobre sin
necesidad de lijar previamente. No
influye en la transparencia del barniz
posterior. Puede ser usado tambien
como imprimante transparente para
plasticos.

transparente

Mipa 1K-Epoxy-Primer
Imprimante 1K con proteccién anti
corrosiva, de la mas alta calidad con
adherencia universal en la mayoria
de substratos. Rapido secadoy
lijado, gris.

Mipa 1K-UV-Fiiller-Spray
Fondo 1K de secado extremada-
mente rapido. Secado con todas las
lamparas UV convencionales asi
como bajo la luz del sol.
Especialmente adecuado para
reparaciones menores. Adherencia
universal.

gris

Mipa Alu-Chrom-Spray
Recubrimiento de alta calidad,
resistente al calor, con superficie de
aluminioy cromo. Alta proteccion
contra la corrosién, conductor de la
electricidad, soldable por puntos.
Resistente al calor hasta 800 °C.

Mipa 2K-Acrylfiller-Spray
Incluye catalizador

Aerosol profesional 2K

Gris claro

Mipa Zink-Spray
Imprimante rico en zinc, galvani-
zado frio, gris.

Mipa Weld-Primer-Spray
Imprimacién profesional de secado
rapido para soldadura con alta
proteccion contra la corrosion.
Altamente conductiva, facil de
soldar, alta concentracién de zinc.
cobre

zinc-aluminio

Mipa 1K-Haftpromoter-Spray
Colourless transparent special
adhesion promoter for metal subst-
rates of any kind. Can even be used
on problematic substrates such

as anodized aluminium or copper
without sanding. No influence on
the transparency of a subsequent
clearcoat. Can also be used as a
transparent plastic primer.

colourless 6 x 400 ml 21336 0000

Mipa 1K-Epoxy-Primer

High Quality 1K-Anti-corrosion protec-
tion primer with universal adhesion
on many substrates. Fast drying and

sanding, grey.
6 x 400 ml 21325 0001

Mipa 1K-UV-Fiiller-Spray
Extremely fast drying 1K-Filler.
Drying with all conventional
UV-lamps as well as under sun light.
Especially suited for minor repairs.
Universal adhesion.

grey 6 x 400 ml 21377 0000

Mipa Alu-Chrom-Spray
Especially high quality, heat
resistant coating with aluminium-
chrome surface. Active corrosion
protection, electrically conductive,
spot-weldable.

Heat resistant up to 800°C. 6 x 400 ml 21351 0000
Mipa 2K-Acrylfiller-Spray

incl. hardener

Professional 2K-aerosol,

light 3
ight grey. 6 x 400 ml 21371 0000

Mipa Zink-Spray
Zinc-rich primer, cold galvanising,

grey. 6 x 400 ml 21346 0000

Mipa Weld-Primer-Spray
Professional fast drying welding
primer with high corrosion
protection. Highly conductive and
weld-through, high concentration

of zinc.
copper 6 x 400 ml 21317 0008
zinc-alu 6 x 400 ml 21317 0007
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Mipa Aerosoles
Mipa Aerosols

Mipa 1K-Isolator-Spray
Imprimante especial de secado
rapido. Protege trabajos de pintura
viejos sensibles a los solventes de
levantarse o sangrar, al cubrir con
sistemas de pintura base solvente.
ocre

Proteccion contra la corrosion

Mipa Steinschlagschutz-Spray
Antigravilla Repintable con
proteccion elasticay durable,
protege de la corrosion, la sal de
deshielo y desgaste mecanico.
También adecuado como
componente anti ruido, pelicula

de sellado y proteccion de partes
bajas. Proteccion a largo plazo para
alerones, zocalosy puertas.

gris claro

negro

Miparox-Spray

Pintura protectora anti corrosiva,
basada en resinas epoxicas que
forma una capa protectora gris
obscuro casi negro, que actua de
igual manera como imprimante.
Una vez completamente curado
después de 12-24 horas, el 6xido se
neutraliza y la superficie se puede
repintar.

gris obscuro transparente

Pre llenado/Aerosoles maquina de envasado

Mipa Universal-Prefilled-
Spray

Envase de aerosol pre llenado para
ser llenado usando la maquina de
envasado.

Mipa Universal Prefilled-
Spray HPHC

+Alta presion, alta cobertura”
Aerosol precargada rellenable con
la maquina D2014 Rendimiento mas
alto gracias su boquilla

Mipa pintura automotriz

Corrosion Protection

Mipa 1K-Isolator-Spray

Fast drying special primer.

Protects solvent-sensitive old
paintwork efficiently from lifting or
bleeding through, when overcoating
with solvent-based coating systems.

ochre 6 x 400 ml 21333 0000

Mipa Steinschlagschutz-Spray
Recoatable durable elastic protec-
tion against stonechips, corrosion,
de-icing salt and mechanical wear.
Also suitable as anti-noise com-
pound, sealing film and underbody
protection. Reliable long-term
protection for spoilers, skirting and

doors.
light grey 12 x 500 ml 21386 0000
black 12 x 500 ml 21386 0001

Miparox-Spray

Epoxy resin based anti-corrosion
protective coating which forms a
dark grey almost black protective
layer which also acts as a primer.
Once fully cured after 12-24 hours
the rust is neutralised and the
surface can be recoated.

transparent dark grey 6 x 400 ml 68201 0000

Prefilled/Aerosol filling machine

Mipa Universal-Prefilled-
Spray
Prefilled spray can to be filled using

the can filling machine.
12 x 400 ml 21200 0000

Mipa Universal Prefilled-
Spray HPHC

,High Pressure High Coverage”
Prefilled spray can to be filled using
the can filling machine. Especially
high output by special aerosol can

technology. 12 x 400 ml 21200 0016S



Mipa Aerosoles
Mipa Aerosols

Mipa Aerosol-Abfiiligerat
D-2014

Maquina totalmente automatica
de envasado para aerosoles pre
llenados. Puede ser usado con un
envase de llenado estandar asi
como con sistemas de envasado
sin necesidad de limpieza. Facil
operacion, neumatica.

Mipa Clean-Free Adapter
Juego de adaptadores para su uso
con la maquina de envasado D-2014.

Mipa Clean-Free Adapter Set
Eco+

Juego de adaptadores para uso
sostenible avec maquina de
envasado D-2014

Mipa Clean-Free Kappen
Tapas de limpieza para su uso con
la maquina de envasado D-2014.

Mipa Clean-Free Eco+

Capsulas de limpieza reutilizable
para uso sostenible con maquina de
envasado D-2014

Capsulas

Tapa

Piston de repuesto para la
Maquina Mipa de envasado
de aerosoles D-2014

Adaptador de ajuste de altura
para aerosoles de 250 ml

Mipa Aerosol Filling Machine
D-2014

Fully automatic filling machine for
prefilled aerosols. Can be used
with a standard filling jar as well as
with clean-free filling systems. Easy
operation, pneumatic.

32150 0014

precio bajo pedido/Price on request

Mipa Clean-Free Adapter
Adapter set for the use with filling

machine D-2014. 32142 0000

precio bajo pedido/Price on request

Mipa Clean-Free Adapter Set
Eco+

Adapter set for a suitable- and
reusable use with filling machine

D-2014 32164 0000

Mipa Clean-Free Filling Cap
Cleaning caps for the use with filling
machine D-2014. VE 72 St. 32141 0000

precio bajo pedido/Price on request

Mipa Clean-Free Eco+
Cleaning caps for a suitable- and
reusable use with filling machine

D-2014

Caps VE 120 St. 32166 0000
Lids VE 120 St. 32165 0000
Replacement piston for

Mipa Aerosol Filling

Machine D-2014 32152 0019
Height adjustment adapter

for 250 ml aerosols 32152 0021
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Mipa Aerosoles

Mipa Aerosols

Mipa Diverso
Mipa Diverse

Acople de conexion de
entrada de presion Para la
Maquina Mipa de envasado
de aerosoles D-2014

Envase dosificador de repu-
esto para la Maquina Mipa de
envasado de aerosoles D-2014

Reemplazo adaptador LINDAL
D-2005, 2011, 2014 incluye
tornillos de posicionamiento

Probéscide de repuesto para
la maquina de envasado de
aerosoles D-2005, 2011, 2014

Pressure inlet coupling
connection for Mipa Aerosol-
Filling Machine D-2014

Replacement Dosing Jar
for Mipa Aerosol Filling
Machine D-2014

Replacement LINDAL-
Adapter D-2005, 2011, 2014
incl. locating screws

Replacement proboscis for
Mipa Aerosol Filling Machine
D-2005, 2011, 2014

32152 0022

32152 0020

32152 0003

32152 0005

Mipa Polyurethan PU 400
(Cartucho)

Sellador base poliuretano, repin-
table. Es posible rociar con una
pistola rociadora especial. jPara uso
profesional nicamente!

gris

blanco

negro

Mipa Disolventes

Mipa Thinners

Mipa Polyurethan PU 400
(Cartridge)

Polyurethane based sealing com-
pound, recoatable, sprayable with
special spray gun.

For professional use only!

grey

white

black

12 x 310 ml 26600 0000
12 x 310 ml 26601 0000
12 x 310 ml 26602 0000
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Mipa 2K-Verdiinnung V 25
Diluyente normal, inflamable

Mipa 2K-Reaktivzusatz VR
Diluyente 2K extra rapido para la
aceleracion del completo secado
especialmente con pinturas 2K-HS.
Adicién en reemplazo a diluyente.
Inflamable

Mipa 2K-Verdiinnung V 25
2K-Thinner ,standard”,
inflammable

Mipa 2K-Reaktivzusatz VR
2K-Thinner extra fast for accelara-
tion of complete drying especially
with 2K-HS-top coats.

Addition instead of thinner.
inflammable

12 x 250 ml 27102 0000
6x0,51 27100 0000
6x 11 27101 0000
4x51 27105 0000

301 27108 0000

6x 11 27201 0000
4x51 27205 0000



Mipa Disolventes

Mipa Thinners
Mipa 2K-Verdiinnung V 10 Mipa 2K-Verdiinnung V 10 6x0,51 27110 0000
Diluyente 2K “rapido” 2K-Thinner ,fast”, 6x11 271110000
altamente inflamable highly inflammable 4x51 27115 0000
Mipa 2K-Verdiinnung V 40 Mipa 2K-Verdiinnung V 40 6x 11 27121 0000
Diluyente 2K “lento”, inflamable 2K-Thinner , slow”, inflammable 4x51 271250000
Mipa Accesorios
Mipa Accessories
Mipa Color-System lli Mipa Color-System lii
Sistema completo 2024 Complete system 2024
incl. actualizacion incl. update 25206 2024
Mipa Color-System Ill Uni Mipa Color-System lll Uni
Sistema complete de colores Solid colour complete system 2024
solidos 2024 incl. actualizacion incl. update 25205 2024
Mipa Mix X-Rite MA 5C Mipa Mix X-Rite MA 5C
- Dispositivo de medicién de color - Multi-angle colour measuring
multidngulo con cinco angulos de device with five measuring
medicidony cdmara integrada en un angles and integrated camera in a
diseno compacto compact design
- Mide tanto los datos de color como - Measures both colour and texture
los de textura en un solo paso data in a single step (coarseness of
(granulometria de los pigmentos the effect pigments, dirt and paint
de efecto, suciedad y defectos de defects)
pintura) - Intuitive, multilingual touchscreen
- Interfaz de usuario intuitivay user interface
multilinglie con pantalla tactil - Low-maintenance LED lighting
-Tecnologia de iluminacion LED de technology
bajo mantenimiento - Calibration only necessary every
- Calibracién necesaria solo cada 28 28 days
dias - Stores up to 100 measurements
- Almacena hasta 100 mediciones - Perfect integration into the painting
- Perfecta integracién en el proceso process with MipaMix Elite
de pintura con MipaMix Elite - Including docking station
- Incluye estacion de acoplamiento - Four-year warranty
- Cuatro anos de garantia 24900 0026
Mipa carta de colores OC Mipa Colour Card OC
(Poster) (Poster) 25258 0000
Mipa carta de colores WBC Mipa Colour Card WBC
(Poster) (Poster) 25298 0000
Mipa carta de colores PURHS  Mipa Colour Card PUR HS
(Poster) (Poster) 25299 0000
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Mipa Accesorios
Mipa Accessories

Mipa RAL carta de colores Mipa RAL Colour Swatch 25201 0000
Mipa Magnetetiketten OC Mipa Magnetetiketten OC
(etiqueta magnética) (magnetic labels) 24999 0000
Mipa Magnetetiketten WBC Mipa Magnetetiketten WBC
(etiqueta magnética) (magnetic labels) 24999 0001
aoo |} mipa  Mipa Magnetetiketten BC Mipa Magnetetiketten BC
' (etiqueta magnética) (magnetic labels) 24999 0003
MP productos Non Paints
MP Non-Paints Products
Abrasivos Abrasives
MP Schleifscheibe “GoldFilm”  MP Schleifscheibe “GoldFilm”
& 150 mm, 15-agujeros, velcro ¢ 150 mm, 15-hole, velcro
Informacion técnica: Technical Data: 50 x P 40 56905 0040
- Muy fino y flexible - very thin and flexible 50 x P 60 56905 0060
- Extremadamente resistente al - extremely tear-resistant 100 x P 80 56905 0080
desgarro - very homogeneous surface pattern 100 x P 120 56905 0120
- Patron superficial muy homogéneo - up to 200% longer tool life than 100 x P 150 56905 0150
e - Hasta un 200 % mas de vida Util standard paper backing discs 100 x P 180 56905 0180
Siatrr1r que los discos con soporte de - no clogging when sanding 100 x P 220 56905 0220
papel estandar polyester putty, filler and all other 100 x P 240 56905 0240
- No se obstruye al lijar masilla de paint systems 100 x P 320 56905 0320
poliéster, relleno y todos los demas 100 x P 400 56905 0400
sistemas de pintura 100 x P 500 56905 0500
100 x P 600 56905 0600
100 x P 800 56905 0800
100 x P 1000 56905 1000
100 x P 1500 56905 1500
100 x P 2000 56905 2000
MP Schleifscheibe “MasterNet” MP Schleifscheibe “MasterNet”
2150 mm, velcro 2150 mm, velcro
Informacion técnica: Technical Data:
- Red premium abrasiva para una - premium net abrasive for optimal
extraccion optima del polvo en full-surface dust extraction 50 x P 80 56924 0080
toda la superficie - long standing time and no 50 x P 120 56924 0120
- tiempo de trabajo prolongadoy sin clogging 50 x P 150 56924 0150
Ty obstrucciones - no surface defects because of dust 50 x P 180 56924 0180
ity e 1 - sin defectos superficiales debido a inclusions 50 x P 240 56924 0240
inclusiones de polvo - maximal removal 50 x P 320 56924 0320
- maxima remocion 50 x P 400 56924 0400
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MP productos Non Paints
MP Non-Paints Products
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MP Schleifscheibe CeraTec
2150 mm, 15-agujeros, velcro
Informacién técnica:

- Abrasivo universal con grano
ceramico para un trabajo abrasivo
eficazy una rapida eliminacion.

- Sin obstruccionesy larga vida util
gracias a la tecnologia ceramica.

- Acabado de lijado muy
homogéneo

MP Schleifpad “TotalSilk”

130 x 170 mm, velcro

Informacién técnica:

- con soporte de latex para un lijado
de alta precision
- lijado seguro y profundidad de
rugosidad uniforme gracias al
grano muy fino

- el material de soporte flexible
crea una imitacion 6ptima de la
estructura de la superficie

- evita defectos visibles causados
por una profundidad de rugosidad
demasiado altay reduce el tiempo
de proceso

ca. P 600 (azul)
ca. P 800 (amarillo)
ca. P 1500 (naranja)

MP Schleifscheibe “TotalSilk”
< 150 mm, 15-agujeros, velcro

ca. P 600 (azul)
ca. P 800 (amarillo)
ca. P 1500 (naranja)

MP Schleifscheibe “TotalFlex”
< 150 mm, 15-agujeros, velcro
Informacion técnica:

- Abrasivo muy flexible para trabajos
de lijado muy precisos.

- Permite conseguir un acabado de
lijado muy fino para preservar la
estructura de la pintura.

- Preparacion muy eficaz y reduccion
del tiempo de proceso para trabajos
de pulido.

- El material de soporte flexible
permite una reproduccion 6ptima de
los contornos de la superficie.

ca. P 1500
ca. P 2000
ca. P 3000

MP Schleifscheibe CeraTec
2150 mm, 15-hole, velcro
Technical Data:

- universal abrasive with ceramic
grit for efficient abrasive work and
fast removal

- no clogging and long abrasive life
due to ceramic technology

- very homogeneous sanding finish

MP Schleifpad “TotalSilk”

130 x 170 mm, velcro

Technical Data:

- with latex backing for high
precision sanding

- safe sanding and consistent
roughness depth due to the very
fine grain

- flexible backing material creates an
optimum imitation of the surface
structure

- prevents visible defects caused by
too high depth of roughness and
reduces the process time

ca. P 600 (blue)
ca. P 800 (yellow)
ca. P 1500 (orange)

MP Schleifscheibe “TotalSilk”
& 150 mm, 15-hole, velcro

ca. P 600 (blue)
ca. P 800 (yellow)
ca. P 1500 (orange)

MP Schleifscheibe “TotalFlex”

@& 150 mm, 15-hole, velcro

Technical Data:

- highly flexible abrasive for very
precise sanding work

- allows to achieve a very fine
sanding finish in order to preserve
the paint structure

- highly efficient preparation and
shortening of process time for
polishing work

- flexible backing material enables
optimum reproduction of surface
contours

ca. P 1500
ca. P 2000
ca. P 3000

100 x P 80
100 x P 120
100 x P 150
100 x P 180
100 x P 240
100 x P 320
100 x P 400
100 x P 500

25
25
25

25
25
25

20 5944401 1500
20 5944401 2000
20 5944401 3000

56977 0080
56977 0120
56977 0150
56977 0180
56977 0240
56977 0320
56977 0400
56977 0500

59443 2060
59443 2080
59443 2150

59443 1060
59443 1080
59443 1150
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MP Schleifscheibe “TotalFlex”
& 75 mm, sin perforar, velcro

ca. P 1500
ca. P 2000
ca. P 3000

MP Schleifpad “TotalFlex”
130 x 170 mm, velcro

ca. P 1500
ca. P 2000
ca. P 3000

MP Schleifpapier-Streifen
“MasterNet”
70 x 198 mm, velcro

ATt

MP Schleifpapier-Streifen

“MasterNet”

70 x 420 mm, velcro
"-'"" r

MP Schleifpapier-Streifen

“MasterNet”

115 x 230 mm, velcro
'-'*-P": r
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MP Schleifscheibe “TotalFlex”
& 75 mm, no hole, velcro

ca. P 1500
ca. P 2000
ca. P 3000

MP Schleifpad “TotalFlex”
130 x 170 mm, velcro

ca. P 1500
ca. P 2000
ca. P 3000

MP Schleifpapier-Streifen
“MasterNet”
70 x 198 mm, velcro

MP Schleifpapier-Streifen
“MasterNet”
70 x 420 mm, velcro

MP Schleifpapier-Streifen
“MasterNet”
115 x 230 mm, velcro

100
100
100

20
20
20

50 x P 80
50 x P 120
50 x P 150
50 x P 180
50 x P 240
50 x P 320
50 x P 400

50 x P 80
50 x P 120
50 x P 150
50 x P 180
50 x P 240
50 x P 320
50 x P 400

50 x P 80
50 x P 120
50 x P 150
50 x P 180
50 x P 240
50 x P 320
50 x P 400

5944402 1500
5944402 2000
5944402 3000

5944403 1500
5944403 2000
5944403 3000

56921 0080
56921 0120
56921 0150
56921 0180
56921 0240
56921 0320
56921 0400

56922 0080
56922 0120
56922 0150
56922 0180
56922 0240
56922 0320
56922 0400

56923 0080
56923 0120
56923 0150
56923 0180
56923 0240
56923 0320
56923 0400
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MP Non-Paints Products

ity

i1y

MP wasserfestes Schleifpapier

230 x 280 mm

Informacién técnica:

- lija al agua de alto rendimiento
para todos los trabajos de lijado en
humedo

- papel de latex para su uso inmedi-
ato sin necesidad de remojo

- para un acabado fino

MP Soft Pad

140 x 115 mm

Informacion técnica:

Para el lijado manual de contornos,
curvasy listones, costurasy otros
lugares que son dificiles

de alcanzar

- para lijado en hiumedo y en seco
- extremadamente flexible

- no forma bordes afilados

Medio

Fino

Superfino

Ultra fino

MP Finish Disc Plus

2150 mm, velcro

Informacién técnica:

- Abrasivo revolucionario con respaldo
de red sobre un respaldo de espuma

- La textura abierta asegura una
extraccién de polvo perfecta para un
lijado casi sin polvo

- Extremadamente flexible y altamente
duradera

- Permite un acabado rapidoy perfec-
to, sin esfuerzo

MP Schleifscheibe X-act

&75/150 mm, velcro

Informacién técnica:

- Reduccién del tiempo de acabado sin
alterar la estructura de la superficie

- Mayor vida util del abrasivo gracias
a la disposicion multicapa del grano
especial autoeperlante

- Generacién de un patrén de lijado
especialmente uniforme con bajo
desarrollo de calor gracias a la
disposiciéon uniforme de los granos
de lijado triangulares

- Recomendado para el lijado en hiimedo

MP wasserfestes Schleifpapier

230 x 280 mm

Technical Data:

- waterproofed high-permormance
abrasive for all wet-sanding work

- latex-paper for immediate use
without soaking

- for finest finish

MP Soft Pad

140 x 115 mm

Technical Data:

- for the manual sanding of
contours, curves and beadings,
seams and other places which are
difficult to reach

- for wet and dry sanding

- extremely flexible

- forms no sharp edges

Medium

Fine

Superfine

Ultrafine

MP Finish Disc Plus

2150 mm, velcro

Technical Data:

- revolutionary net-backed abrasive
on a foam backing

- the open texture ensures
a perfect dust extraction for nearly
dust-free sanding

- extremely flexible and highly
durable

- enables an effortless,
quick and perfect finish

MP Schleifscheibe X-act

&75/150 mm, velcro

Technical Data:

- reduced finishing working time while
maintaining the surface structure

- extended abrasive life due to multi-
layer arrangement of the special
self-grinding grit

- generation of a particularly even
sanding pattern with low heat
development due to the uniform
arrangement of the triangular
sanding grits

- recommended for wet sanding

50 x P 80
50 x P 100
50 x P 120
50 x P 150
50 x P 180
50 x P 220
50 x P 240
50 x P 280
50 x P 320
50 x P 360
50 x P 400
50 x P 500
50 x P 600
50 x P 800

50 x P 1000
50 x P 1200
50 x P 1500
50 x P 2000
50 x P 2500
50 x P 3000

15 Ud./pcs.
15 Ud./pcs.
15 Ud./pcs.
15 Ud./pcs.

15 x P 800
15 x P 1000
15 x P 1500
15 x P 2000
15 x P 3000

@75 mm
25 x P 3000
25 x P 6000

& 150 mm
25 x P 3000
25 x P 6000

56926 0080
56926 0100
56926 0120
56926 0150
56926 0180
56926 0220
56926 0240
56926 0280
56926 0320
56926 0360
56926 0400
56926 0500
56926 0600
56926 0800
56926 1000
56926 1200
56926 1500
56926 2000
56926 2500
56926 3000

59460 0001
59460 0002
59460 0003
59460 0004

59480 0800
59480 1000
59480 1500
59480 2000
59480 3000

5944502 3000
5944502 6000

5944501 3000
5944501 6000
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MP Non-Paints Products

Preparacion y Acabado

MP Kontrollschwarzpulver

Informacion técnica:

- para la aplicacion en materiales de
relleno completamente secos

- para el control de superficies lijadas

- sin solventes

- sin obstruccion de abrasivos

- para lijado en hiumedo y en seco

- compuesto por 100 g de polvo de
control, incluido una almohadilla de

MP Kontrollschwarzpulver

Technical Data:

- for the application on thoroughly
dried filler materials

- for the control of sanded surfaces

- solvent-free

- no clogging of abrasives

- for wet and dry sanding

- consisting of 100 g control powder

including application pad

aplicacion
negro black 12/carton 58101 7182
blanco white 12/cartén 58101 7187
MP Handblock Velcro MP Handblock Velcro
& 150 mm, velcro & 150 mm, velcro
Informacién técnica: Technical Data:
- para el uso manual de discos de - for manual use of 150 mm sanding
lijado de 150 mm discs 59450 0100
Prepair & Finish
MP Mischbecher MP Mischbecher envase/cup
“MixingCups” “MixingCups” 200 x 385 ml 58105 0385
Informacion técnica: Technical Data: 200 x 750 ml 58105 0750
- envases desechables para - disposable mixing cups for 200 x 1400 ml 58105 1400
mezclar todo tipos de pintura mixing of all kinds of paint 100 x 2300 ml 58105 2300
- plastico transparente de alta - transparent high quality 40 x 5000 ml 58105 5000
calidad con una exactay facil plastic with exact and easy
lectura de la escalas to read scales .
- escalas de mezcla: 1:1, 2:1, 3:1, - mixing ratio: tapa/lid para/for
41,51, 7:1, 10:1 111, 2:1, 31, 4:1, 511, 7:1, 10:1 200 x 385 ml 58106 0385
- apilables - stackable 200 x 750 ml 58106 0750
100 x 1400 ml 58106 1400
100 x 2300 ml 58106 2300
40 x 5000 m|l 58106 5000
MP PCS PaintCupSystem MP PCS PaintCupSystem envase/cup
Informacion técnica: Technical Data: 200ml 125um 58108 1200
- Sistema de vasos para mezclar, - cup system for mixing, painting, 200ml 190um 58108 1205
pintar, rellenary almacenar refilling and storing paints and 400ml 125um 58108 1400
pinturasy lacas lacquers 400ml 190um 58108 1405
- Permite trabajar en diversas - allows painting work in various 650ml 125um 58108 1650
posiciones, incluso por encima de po_smons even overhead _ 650ml 190um 58108 1655
la cabeza - this set contains an outer cup with
. . . . . . 850ml 125um 58108 1850
- Este juego contiene un vaso scaling, 50 inner cups, 50 lids with
exterior con escala, 50 vasos integrated strainer, 20 caps and 850ml 190um 58108 1855
interiores, 50 tapas con filtro one fastening ring
integrado, 20 taponesy un anillo - optionally with 125 ym or 190 ym MP UV PCS
de sujecion strainer 650ml 125pym 58108 0650
- Opcionalmente con filtro de 125 - adapter for all usual spray guns is
pm o 190 ym additionally available tapa/lid
- Adaptador para todas las pistolas 650 + 850 ml 58108 0060

pulverizadoras habituales
disponible adicionalmente
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MP Non-Paints Products

MP Farbsiebe “Strainer”

Informacion técnica:

-Para el colado rapido y eficiente de
diversos materiales de pinturay
barnices

- Filtro de nylon de 125 u (azul) para
sistemas de pintura base agua

- Filtro de nylon de 190 y (amarillo)
para sistemas de pintura base
solvente

- Filtro de nylon de 190 p (amarillo)
para sistemas de pintura
convencionales

Filtro de nylon de 125 p (azul)
Filtro de nylon de 190 p (amarillo)

Filtro de nylon de 260 p (blanco)

MP Cutting Polish

- Pulimento para una rapida
remocion de arafazos

- Optima fijacion, facil de limpiar

- No se pega en la superficie

- Adecuado para todo tipo de
pinturas (especialmente para
pinturas resistentes al rayado)

- Utilizable para trabajos de pulido a
mano o a maquina

MP ONE-STEP Polish

- Pulido en un solo paso (Incluso en
colores obscuros)

- Sin silicona, compuesto a base de
6xido de aluminio.

- Ideal para pinturas resistentes al
rayado. (Pinturas-Nano)

- Pulimento sin hologramas despues
del lijado final

- Facil eliminacion de las
transiciones de pulverizacidony los
rastros de polvo.

- Utilizable para trabajos de pulido a
mano o a maquina

MP Finish Polish

- Pulimento para un alto brillo,
elimina los arahazos de grano
P3000

- Garantiza un acabado brillante sin
hologramas y rasgufios micro.

- Adecuado para todo tipo de
pinturas (especialmente para
pinturas resistentes al rayado)

- Utilizable para trabajos de pulido a
mano o a maquina

MP Farbsiebe “Strainer”

Technical Data:

- for the fast and efficient straining
of various paint and lacquer
materials

- 125 p nylon strainer (blue) for
water-based paint systems

- 190 p nylon strainer (yellow) for all
solvent-based paint systems

- 190 y nylon strainer (yellow) for all
conventional paint systems

125 p nylon strainer (blue)
190 u nylon strainer (yellow)

260 p nylon strainer (white)

MP Cutting Polish

- cutting polish with very fast
scratch removal

- improved binding

- no sticking to the surface

- suitable for all kind of paints
(especially for scratch-resistant
paints)

- usable for polishing work by hand
or machine

MP ONE-STEP Polish

- polishing in one operation
(also with dark paints)

- silicone-free, aluminium oxide

- suitable for scratch resistant paints
(nano topcoats)

- hologram-free polishing after the
final sanding process

- easy removal of spraying transi-
tions and traces of spray dust

- usable for polishing work by hand
or machine

MP Finish Polish

- high-gloss polish for removal of
P3000 scratches

- guarantees a brillant deep shine
without holograms and micro
scratches

- suitable for all kind of paints (espe-
cially for scratch-resistant paints)

- usable for polishing work by hand
or machine

1000 Ud./pcs. 58101 1017
1000 Ud./pcs. 58101 1006

1000 Ud./pcs. 58101 1005

24 x 100 g 57120 5000
6 x1kg 571205001

24 x 100 ml 57120 0000
6x 11 57120 0001
2x51 57120 0002

24 x 100 ml 57120 6000
6x 11 57120 6001
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MP Staubbindetuch Surface

80 x 80 cm

Informacién técnica:

-Trapo anti polvo sin silicona para
una limpieza confiable antes de
pintar

- Facil manejo con papel aluminio

- Garantiza una adhesién del polvo
confiabley optima

- Adecuado para todos los materia-
les de pintura

MP Staubbindetuch Sticky

80 x 50 cm

Informacién técnica:

-Trapo anti polvo sin silicona para
una limpieza confiable antes de
pintar

- Facil manejo con papel aluminio

- Garantiza una adhesién del polvo
confiable y optima

- Adecuado para todos los materia-
les de pintura

MP Reinigungsknete

200g

Informacién técnica:

- Arcilla de limpieza para facil y suave
limpieza de superficies delicadas

- Elimina la goma de los arboles, la
oxidacion de la superficie, los resi-
duos de insectos

- Azul para contaminacion baja a
media

- Rojo para contaminacion medio a
pesado

#azul

MP Flusennadel-Set

Informacidn técnica:

- Herramienta especial para la remo-
cion de pelusas de superficies de
pintura humedas

- Aguja con punta micro fina

- El juego contiene 1 soportey 10
agujas

Agujas de repuesto (paquete de 10)

MP Spritzmusterkarte Metall

15 x 10,5 cm

Informacién técnica:

-Tarjeta de metal con imprimante en
colores de fondo

- Para la igualacion de color antes
de la aplicacion de pintura

- Contraste de fondo para probar el
poder de cubrimiento

-También adecuado para pinturas
base agua

blanco

gris obscuro

gris claro

Mipa pintura automotriz

MP Staubbindetuch Surface

80 x 80 cm

Technical Data:

- silicone-free anti-dust rag for relia-
ble cleaning prior to painting

- easy handling by foil packing

- guarantees a reliable and optimal
dust adhesion

- suitable for all paint materials

50 Ud./pcs.

MP Staubbindetuch Sticky

80 x 50 cm

Technical Data:

- silicone-free anti-dust rag for relia-
ble cleaning prior to painting

- easy handling by foil packing

- guarantees a reliable and optimal
dust adhesion

- suitable for all paint materials

100 Ud./pcs.
5 x 20 Ud./pcs.

MP Reinigungsknete

200 g

Technical Data:

- cleaning clay for easy and gentle
cleaning of delicate surfaces

- removes tree gum, surface rust,
insect residues

- blue for low to medium
contamination

- red for medium to heavy
contamination

blue

MP Flusennadel-Set

Technical Data:

- special tool for the removal of fluff
from wet paint surfaces

- needle with micro fine barb

- set contains 1 holder and 10
needles

replacement needles (pack of 10)

MP Spritzmusterkarte Metall

15x 10,5 cm

Technical Data:

- primed metal card in filler colours

- for colour matching before
painting

- background contrast for the testing
of hiding power

- also suitable for water-based paints

white 750 Ud./pcs
dark grey 750 Ud./pcs
light grey 750 Ud./pcs

59604 0000

58100 28201
58100 28202

57121 0002

58101 7034
58101 7134

59497 0000
59497 0001
59497 0002
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Union y Sellado

MP 1K PU-Scheibenkleber

310 ml

Informacién técnica:

- Rapida aplicaciény secado
Curado sin olor (con humedad)

- Alta rigidez torsional, reduce la
vibraciény el desarrollo de ruido

- Buena resistencia contra las tensio-
nes dindmicas elevadas

- Previene la corrosion por contacto
en vehiculos con carroceria de
aluminio

-Tiempo para conduccién: 1 h con
conductory airbag de pasajero

MP Spriihkleber

400 ml

Informacién técnica:

- Pegamento pulverizable de alta
calidad para una adherencia per-
manente y temporal

- Adecuado para la union de papel,
carton, madera, textiles y varios
tipos de plastico

-Temperatura de procesamiento:
5°Ca30°C

- Resistente al calor hasta 80 °C

- Distancia de rociado: 25 a 30 cm

Bonding & Sealing

MP 1K PU-Scheibenkleber

310 ml

Technical Data:

- rapid application and curing

- odourless curing (moisture-curing)

- high torsional rigidity, reduces
vibration and noise development

- good resistance against high dyna-
mic stresses

- prevents contact corrosion in alu-
minium-body vehicles

- drive away time: 1 h with driver
and passenger airbag

12 Ud./pcs
MP Spriihkleber
400 ml
Technical Data:
- quality sprayable glue for both per-
manent and temporary adhesion
- suitable for bonding of paper, card-
board, wood, textile and various
types of plastic
- processing temperature:
5°Cto 30°C
- heat resistant up to 80 °C
- spraying distance: 25 to 30 cm
6 x 400 ml

Mipa pintura automotriz

26690 0000

21241 0000
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Sistema de enmasca

42 | Mipa pintura automotriz

rar

MP Tape 610

Informacién técnica:

- Cinta de enmascarar estandar liger-
mente arrugada para la pintura de
automoviles

- Resistente a temperatura hasta 80 °C

- Posible remover en un solo paso
sin dejar residuos

50 m x 18 mm
50 m x 24 mm
50 m x 30 mm
50 m x 36 mm
50 m x 48 mm
50 m x 100 mm

MP Tape HydroGreen

Informacién técnica:

- Cinta adhesiva profesional con
excelente adherencia

- Resistente a temperaturas de hasta
100C°

- Se puede volver a despegar sin
dejar marcas en un solo paso de
trabajo

- Excelentes caracteristicas derodaje

- A causa de su impregnacion
especial se puede aplicar de forma
Optima con pintura a base de agua

50 m x 12 mm
50 m x 19 mm
50 m x 25 mm
50 m x 30 mm
50 m x 38 mm
50 m x 50 mm

MP FineLineTape

Informacion técnica:

- Para el disefo y la pintura multicolor
de vehiculos

- Altamente flexible, especialmente
para curvas

- Resistente a la temperatura hasta 100 °C

-También es adecuado para varios
procesos de secado sin necesidad de
volver a enmascarar

- Extremadamente fino material de so-
porte para una pintura casi sin bordes

- Adecuado para pinturas base agua

b5 m x 3 mm
55 m x 6 mm
56 m x 9 mm
56m x 12 mm

Masking Systems

MP Tape 610

Technical Data:

- slightly creped standard masking
tape for car refinishing

- temperature-resistant up to 80 °C

- removable in one go without lea-
ving a residue

50 m x 18 mm 48/cartén
50 m x 24 mm 36/carton
50 m x 30 mm 32/cartén
50 m x 36 mm 24/cartén
50 m x 48 mm 24/carton
50 m x 100 mm 12/cartén
MP Tape HydroGreen
Technical Data:
- professional masking tape with

excellent tape to tape adhesion
- temperature-resistant up to 100 °C
- removable in one go without

leaving a residue
- ideal rolling characteristic
- perfectly suitable for water-

based paints due to its special

impregnation
50 m x 12 mm 72/cartén
50 m x 19 mm 48/cartén
50 m x 25 mm 36/cartén
50 m x 30 mm 32/cartén
50 m x 38 mm 24/carton
50 m x 50 mm 24/carton
MP FineLineTape
Technical Data:
- for design and multi color painting
- highly flexible - especially for curves
- temperature-resistant up to 100 °C
- also suitable for several drying pro-

cesses without remasking
- extremely thin carrier material for

almost edgeless painting
- suitable for water-based paints
55 m x 3 mm 10 Ud./pcs
55 m x 6 mm 10 Ud./pcs
55 m x 9 mm 5 Ud./pcs
55 m x 12 mm 5 Ud./pcs

59322 0018
59322 0024
59322 0030
59322 0036
59322 0048
59322 0100

59325 0012
59325 0019
59325 0025
59325 0030
59325 0038
59325 0050

58102 2041
58102 2042
58102 2043
58102 2044
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MP Nahtabdichtungsband

Informacién técnica:

- cinta de sellado de juntas flexible y
plana disenada para sellar diversas
juntas de carrocerias de automaviles

- aplicacion rapiday sencilla en juntas
de carroceria imprimadasy rellenas

- inmediatamente repintable

transparente, 9 mm x 10 m
transparente, 172 mm x 10 m

MP Acrylschaum-Klebeband

“MountTape”

Informacion técnica:

- Para la unién sin vibraciones de
adornos, emblemas, etc.

- Especialmente fuerte poder de
unién instantanea de doble cara

- La espuma acrilica compensa la ex-
pansion del material dependiendo
de la temperatura

- Resistencia a todos los climas
extremadamente alta

10 mx 9 mm
10mx12 mm
10mx 19 mm
10 m x 25 mm

MP Abdeckfolie light

Informacién técnica:

- Film de enmascarado para un
rapido y racional enmascaramiento
de vehiculos

- Protege contra el polvo de pulver-
izacion

- Estético, adherencia a la pintura

150 m x 400 cm
300 m x 400 cm
120 m x 480 cm

MP Abdeckfolie Paperlike blue

Informacién técnica:

- ldmina de enmascarado para
enmascarar vehiculos de forma
répiday eficazy protege contra
elpolvo de pulverizacion

- evita que la lamina se pegue tras el
proceso de secado en la cabina de
pulverizacion

- resistente a los infrarrojos cuando
se seca con una onda media rapida

- estéatica, adherencia a la pintura

100 m x 600 cm
150 m x 400 cm
120 m x 500 cm

MP Nahtabdichtungsband

Technical Data:

- flexible and flat seam sealing tape
designed to seam various car body
joints

- fast and easy application on primed
and filled car body joints

- immediatley overpaintable

transparent, 9 mm x 10 m
transparent, 12 mm x 10 m

MP Acrylschaum-Klebeband

“MountTape”

Technical Data:

- for vibration-free bonding of trims,
emblems, etc.

- especially strong double-sided
instant bonding power

- acrylic-foam compensates the
temperature-dependent material
expansion

- extremely high weather resistance

10 mx 9 mm
10 mx 12 mm
10 m x 19 mm
10 m x 25 mm

MP Abdeckfolie light

Technical Data:

- masking film for fast and rational
masking of vehicles

- protects against spray dust

- statical, adherence to paint

150 m x 400 cm
300 m x 400 cm
120 m x 480 cm

MP Abdeckfolie Paperlike blue

Technical Data:

- masking film for fast and efficient
masking of vehicles and protects
against spray dust

- prevents the foil from sticking after
the drying process in the spray
booth

- infrared-resistant when drying with
a fast medium wave

- statical, adherence to paint

100 m x 600 cm
150 m x 400 cm
120 m x 500 cm

10 Ud./pcs 58102 3109
10 Ud./pcs 58102 3112
10/cartéon 58102 2009
10/cartéon 58102 2006
10/cartén 58102 2007
10/carton 58102 2008

—_

51619 00010
51619 00012
51619 00015

_

1 51619 10002
1 51619 10006
1 51619 10007
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MP CQ-Foil

Informacién técnica:

- Ldmina protectora con cinta a
hesiva de papel integrada para un
trabajo rapido y eficaz.

- Lamina especial, con carga estatica
y excelente adherencia a la pintura.

MP CQ-Foil

Technical Data:

- masking foil with integrated paper
masking tape for fast and efficient
masking work

- special foil, statically charged and
excellent adhesion to paint

33 m x 55 cm 33 m x 55 cm 60 Ud./pcs 56294 0055
33 mx 110 cm 33 mx 110 cm 30 Ud./pcs 56294 0110
33 m x 140 cm 33 m x 140 cm 30 Ud./pcs 56294 0140

MP FoilCutter

Informacion técnica:

- Cortador especial para ldminas
de enmascarar

- Proteccion fiable contra lesiones
gracias a la cuchilla oculta

MP FoilCutter
MP FoilCutter magnetic

MP Abdeckpapier Powergrade

Informacién técnica:

- 40 g/m?2 para reducir los costos de
eliminacién de residuos

- Papel de enmascarar con capa
de sellado especial para evitar la
penetracion de pintura

- Resistente a los solventes, adecua-
do para pinturas base agua

450 m x 22 cm
450 m x 45 cm
450 m x 60 cm
450 m x 90 cm
450 m x 120 cm
450 m x 150 cm

44 | Mipa pintura automotriz

MP FoilCutter

Technical Data:

- special cutter for masking foils

- reliable protection against injuries
thanks to the concealed blade

MP FoilCutter
MP FoilCutter magnetic

MP Abdeckpapier Powergrade

Technical Data:

- 40 g/m?2 for reduced waste disposal
costs

- masking paper with special sealing
coat in order to prevent the
penetration of paint

- solvent resistant, suitable for
water-based paints

450 m x 22 cm
450 m x 45 cm
450 m x 60 cm
450 m x 90 cm
450 m x 120 cm
450 m x 150 cm

10 Ud./pcs 56270 0000
5 Ud./pcs 56270 0005

51430 0000
51435 0000
51431 0000
51432 0000
51433 0000
51434 0000
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Herramientas profesionales

MP Karosseriespachtel
“Spreader-P” 120 x 80 mm
Informacidn técnica:

- Espatula de plastico para aplicar
materiales de relleno de carroceria
1Ky 2K.

- Muy flexible.

- Para trabajos de rellenoy remodelacién

MP SprayGun “UBS/HV”

Informacién técnica:

- Pistola profesional de proteccién
para las partes inferioresy las cavi-
dades del chasis

- Incluye aguja de 8 mm de anchoy
una varilla de pulverizacion de 60
cm de largo

- Para la aplicacion de materiales
de proteccion de las cavidades del
chasis rociables

- Para todos los materiales pulver-
izables con 1 Itr. Envases posible
enroscar directamente

- consumo de aire 250 NI/min. — 2,1 ¢cfm

- presion 1,6 bar — 12/60 psi

- peso aprox. 550 g - 19 oz

MP Exzenterschleifer

Informacién técnica:

- Adaptador para entrada De presién
1/4” rosca interior

- pad de lijado 5/16" rosca exterior
150 mm 15 agujeros, velcro
75 mm no perforado, velcro

- velocidad maxima 12.00 rpm

- presion de aire maximo 6,2 bar/90 psi

- consumo de aire 115 I/min./4 cfm

- peso 50 mm 680 g/24 oz

75 mm 560 g/20 oz

150 mm, 5 mm

MP Exzenterschleifer e-tronic

Informacidn técnica:

- Diseno ergonémico para una c6-
moda posicidon del mango

- Requiere menos fuerza debido a la
minima absorcion de vibraciones

- El motor sin escobillas asegura
un bajo nivel de ruidoy una gran
facilidad de uso

- Ajuste flexible de nivelesy confi-
guraciones de velocidad — 150 mm,
incluye pad de lijado con velcro

2,5 mm
5 mm

Professional Tools

MP Karosseriespachtel

“Spreader-P” 120 x 80 mm

Technical Data:

- plastic spreader for applying of
1K- and 2K-body filler materials

- highly flexible

- for filling and remodelling work

MP SprayGun “UBS/HV”

Technical Data:

- professional underbody and body
cavity protection gun

- incl. 8 mm wide needle and a 60 cm
long spray wand

- for the application of sprayable body
cavity protection materials

- for all sprayable materials with 1ltr.
threaded collar cans

- air consumption 250 NI/min. - 2,1 cfm
- pressure 1,6 bar — 12/60 psi
- weight approx. 550 g - 19 oz

MP Exzenterschleifer
Technical Data:
- thread of pressure
adapter 1/4" inner thread
- sanding pad 5/16" outer thread
150 mm 15-hole, velcro
75 mm non-perforated, velcro
- max. speed 12.000 rpm
- max. air pressure 6,2 bar/90 psi
- air consumption 115 I/min./4 cfm
- weight 50 mm 680 g/24 oz
75 mm 560 g/20 oz

150 mm, 5 mm stroke

MP Exzenterschleifer e-tronic

Technical Data:

- ergonomic design for a comfortable
position of the handle

- requires less force due to minimum
vibration absorption

- brushless motor ensures a low noise
level and high user-friendliness

- flexible adjustment of speed levels
and settings

- 150 mm, incl. sanding pad velcro

2,5 mm stroke
5 mm stroke

10 Ud./pcs 56110 2208

36/cartén 58302 0000

57202 1005

57206 1025
57206 1050

Mipa pintura automotriz
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MP Polierer Electronic

Technical Data:

- polisher with two robust and ergo-
nomic grip handles

- comfortable in use, well balanced

- consistent speed, powerful

- perfect cooling system avoids hea-
ting up of the polisher

MP Polierer Electronic

Informacién técnica:

- Pulidora con dos asas robustas y
ergondmicas

- comodo para su uso, bien balan-
ceado

-Velocidad constante, potente

- Sistema perfecto de enfriamiento
evita el calentamiento de la pulidora

Consumo de energia: 1200 Watt - power consumption: 1200 Watt

-Voltaje: 220-230V/1Ph - voltage: 220-230V/1Ph
- Pad de pulido: M14 hilo interno, - polishing pad: M14 inner thread,
velcro, 150 mm velcro, 150 mm
- velocidad: 1.000 -3.300 rpm. - speed: 1.000-3.300 rpm.
- Peso: 3700 g/130 0z - weight: 3700 g/130 oz 57230 5000

Proteccion Workwear

MP Lackieroverall Trilobal

Informacién técnica:

- Overol de alta calidad con capucha,
hecho en base de fibras especiales
tipo nylon

- Libre de silicona, fibra transpirable,
impermeable a la pintura, resistente
al fuego

- resistente a los rasgones,

MP Lackieroverall Trilobal

Technical Data:

- high quality painting-overall with
hood made of a nylon typeTrilobal
continous fibre

- silicone-free, breathable fabric,
impereable to paint, fire resistant

- lint-free, tear resistant, antistatic

- elastic sleeves and trouser legs

- hidden, double sided zipper on

46

antiestatico the front
- mangasy pantalones con - dry clean or machine washable

elastico para mayor ajuste at 60 °C
- cierre delantero, de doble - EN 340:2003

lado, oculto
- lavar en seco o en maquina a 60 °C
- EN 340:2003
Talla S size S 50/cartén 55101 503201
TallaM size M 50/cartén 55101 503211
Talla L size L 50/cartén 55101 503221
Talla XL size XL 50/cartéon 55101 503231
Talla XXL size XXL 50/carton 55101 503241

MP Feinstaubmasken FFP2
Informacion técnica:

Mascara de polvo desechable con val-
vula de exhalacién contra polvo fino
nocivo del filtro de particulas clase 2 /
EN 149:2001

Tipo de contaminacion del aire
Solo para su uso contra aerosoles
solidos de polvosy humos pocos
téxicos y cancerigenos

Actividades:

Contacto con madera blanda, apare-
jos, fibra de vidrio, trabajos en metal,
trabajando con plasticos (sin PVC),
trabajos de soldadura

Mipa pintura automotriz

MP Feinstaubmasken FFP2
Technical Data:

Disposable dust mask with exhale
valve against harmful fine dust of the
particle filter class 2 / EN 149:2001

Type of air pollution

Only for use against solid aerosols of
low toxic and carcinogenic dusts and
smoke

Activities:

Contact with soft wood, bodyfiller,
glass fibres, metal work,

working with plastics

(without PVC), welding work

20 Ud./pcs.

56116 0801
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MP ProtectiveHalfMask

X-Change

Informacién técnica:

- Mascara anti polvo con media
mascara reutilizable

- Peso ligero, montaje en la cabeza de
plastico con cierre rapido

-Valvula de exhalacion, amplio sopor-
te facial para una maxima comodi-
dad de uso

- Cumple con la norma EN

- Sin adaptador, los filtros son faciles
de cambiar gracias al bloqueo de
bayoneta

Consiste en:
Media mascara reutilizable con dos
filtros A2 en caja de plastico

Accesorios:

Filtro de recambio A2 (envase of 2)
P3 filtro (envase of 4)

Pre-filtro mount (envase of 2)
A1B1E1K1 filtro (envase of 2)

Clase de filtros

Gases y vapores organicos,
Punto de ebullicién > 65 °C

Typo de polution aerea

MP ProtectiveHalfMask

X-Change

Technical Data:

- Ergonomic shape & low weight for
optimum wearing comfort even
over longer periods of use

- Optimised head straps for a secure fit

- Unrestricted field of vision thanks to
functional mask design

- Filters of different classes also
available

Consists of:
Reusable half mask with two A2 filters
in plastic box

Accessories:

Replacement filter A2 (pack of 2)
P3 filter (pack of 4)

Pre-filter mount (pack of 2)
A1B1E1K1 filter (pack of 2)

actividades

Concentraciéon < 0,1Vol. %

A1 B1E1K1
Filtro multi-uso

Acido sulfurico, 4cido clorhidrico,
Concentraciéon < 0,1Vol. %

Amoniaco, Concentracion

<0,1Vol. %

Gases y vapores inorganicos,
Concentracion < 0,1Vol. %

(aminas)

59504 0000

59504 0001
59504 0002
59504 0003
59504 0004

Contacto con solventes de pinturas,
barnices y adhesivos

Contacto con cloro, bromo, acido hidrocia-
nico, sulfuro de hidrogeno

Contacto con dioxido de azufre, acido clor-
hidrico y otros materiales acidos de reaccion

Contacto con amoniaco y sus derivados

A2 Gases y vapores organicos,
Punto de ebullicién < 65 °C
Concentracion < 0,1 Vol. %

Corresponde a A1, pero también puede ser
usado en concentraciones mas altas, o tam-
bién por periodos mas largos de tiempo.

P3RD Partikelfilter Para su uso contra aeroso-
les sélidosy liquidos, polvo
y humo de baja toxicidad y

nach EN 143

cancerigenos

Polvos gruesos, al trabajar con metal y
plastico, metal de vidrio, polvo de aceite,
materiales bioquimicos, cierto tipo de ma-

dera, aerosoles que no son base agua

Mipa pintura automotriz
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cuidado y limpieza

MP Nitrilhandschuhe

Informacién técnica:

- Guantes de nitrilo libres de polvo
para evitar irritaciones en la piel

- Mayor resistencia a los solventes

- Altamente flexible, ajuste perfectoy
excelente sensacion tactil

Talla S (100 Ud.- Paquete.)
Talla M (100 Ud.- Paquete.)
Talla L (100 Ud.- Paquete.)
Talla XL (100 Ud.- Paquete.)

negro, Talla M (100 Ud.- Paquete.)
negro, Talla L (100 Ud.- Paquete.)
negro, Talla XL (100 Ud.- Paquete.)

MP Nitrilhandschuhe Hi-Risk

Informacién técnica:

- Guantes de nitrilo extremadamente
resistentes, libre de polvo

- Mayor resistencia a los disolventes
que los guantes de nitrilo
convencionales

- Muy flexiblesy libre silicona

Talla M (50 Ud.- Paquete.)
Talla L (50 Ud.- Paquete.)
Talla XL (50 Ud.- Paquete.)

Care & Clean

MP WBS Skin

Informacién técnica:

- piel protectora en spray, a base de
agua, facilmente desprendible

- para la proteccion de paredes,
ventanasy sistemas de iluminacion
en la cabina de pulverizacion

- pelicula transparente, sin cola

- también perfectamente adecuado
como capa inferior para el recubri-
miento antipolvo, haciendo que la
cabina de pintura sea mas rapiday
facil de limpiar

MP WBS Skin 5 Itr.

Mipa pintura automotriz

MP Nitrilhandschuhe

Technical Data:

- powder-free nitrile gloves to avoid
skin irritation

- increased resistance to solvents

- highly flexible, perfect fit and out-
standing sensation of touch

size S (100 pcs.- Pack.)
size M (100 pcs.- Pack.)
size L (100 pcs.- Pack.)
size XL (100 pcs. - Pack.)

black, size M (100 pcs.- Pack.)
black, size L (100 pcs.- Pack.)
black, size XL (100 pcs.- Pack.)

MP Nitrilhandschuhe Hi-Risk

Technical Data:

- extremely durable nitril gloves,
powder-free

- higher solvent resistance compared
to conventional nitrile gloves

- very flexible and silicone-free

size M (50 pcs.- Pack.)
size L (50 pcs.- Pack.)
size XL (50 pcs.- Pack.)

55403 0002
55403 0003
55403 0004
55403 0005

10/cartén
10/cartén
10/carton
10/cartén

55403 1003
55403 1004
55403 1005

10/cartén
10/cartén
10/cartén

10/carton 554016 0003
10/carton 554016 0004
10/carton 554016 0005

MP WBS Skin

Technical Data:

- easily peelable, water-based,
sprayabale protection skin

- for protection of walls, windows and
lighting systems in the spray booth

- transparent, glueless film

- also perfectly suitable as undercoat
for anti-dust coating, making the
spray booth quicker and easier to
clean

MP WBS Skin 5 Itr.

1 58150 0000



MP productos Non Paints
MP Non-Paints Products

MP HandCareSystem

Informacién técnica:

- MP Schutzlotion PL 3300 protege
la piel durante el uso de aceites
y disolventes organicos y reduce
considerablemente la penetracion
de disolventes de pinturay otros
materiales a base de disolventes en
la capa mas externa de la piel y, por
lo tanto, también la adhesién de pin-
turas, grafito, polvo metalico, grasa,
adhesivosy resinas.

- MP Handreiniger HC 3600 es un
limpiador de manos especialmente
suave para la piel y ha sido desarrol-
lado especificamente para eliminar
la suciedad resistente y persistente
(incluso en el lecho ungueal) en la
industria de la pintura, por ejemplo,
manchas de pintura al 6leo, pinturas
de uno o dos componentes, resinasy
adhesivos.

- MP Pflegelotion CL 3900 es una
crema especial para el cuidado de la
piel que se extiende facilmente, se
absorbe rapidamente sin dejar una
pelicula grasay favorece la regenera-
cion natural de la piel si se aplica con
regularidad.

MP Schutzlotion PL 3300, 1000 ml bottle
MP Handreiniger HC 3600, 250 ml tube
MP Handreiniger HC 3600, 1000 ml bottle
MP Handreiniger HC 3600, 2000 ml

soft bottle

MP Handreiniger HC 3600, 10 Itr. can
MP Pflegelotion CL 3900, 1000 ml bottle
MP Pumpdispenser fiir 1000 ml bottle
MP Kunststoff-Dispenser for

2000 ml soft bottle

MP Pumpdispenser for 10 Itr. can

MP HandCareSystem

Technical Data:

- MP Schutzlotion PL 3300 protects
the skin when using oils and organic
solvents and considerably reduces
the penetration of paint solvents
and other solvent-based materi-
als into the outermost skin layer
and therefore also the adhesion of
paints, graphite, metal dust, grease,
adhesives and resins.

- MP Handreiniger HC 3600 is an parti-
cularly kind to the skin hand cleaner
and has been especially developed
to remove strong and stubborn dirt
(even in the nail bed) in the paint
industry e.g. stains of oil paint, sing-
le- or two-component paints, resins
and adhesives.

- MP Pflegelotion CL 3900 is a special
skin care cream that can be spread
easily, is quickly absorbed into the
skin without leaving a greasy film
and enhances the natural regenerati-
on of the skin if applied regularly.

MP Schutzlotion PL 3300, 1000 ml bottle
MP Handreiniger HC 3600, 250 ml tube
MP Handreiniger HC 3600, 1000 ml bottle
MP Handreiniger HC 3600, 2000 ml

soft bottle

MP Handreiniger HC 3600, 10 Itr. can
MP Pflegelotion CL 3900, 1000 ml bottle
MP Pumpdispenser fiir 1000 ml bottle
MP Kunststoff-Dispenser for

2000 ml soft bottle

MP Pumpdispenser for 10 Itr. can

51075 0000
51071 0000
51072 0000
6 51073 0000

1 51069 0000
51078 0000
1 51081 0000
1 51080 0001

1 51083 0000

Mipa pintura automotriz
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Notas
Notes




PU 100-20 2K-PU-Acrylgrund

PU 150-30 2K-PU-Nass-in-Nass-Fiiller

PU 164-20 2K-PU-Dickschichtgrund

PU 200-90 2K-PU-Spritzlack brilliante

PU 200-50 2K-PU-Spritzlack semi-brilliante
PU 215-80 2K-PU-HS-Einschichtlack

PU 220-20 2K-PU-Lack Industry mate

PU 230-90 2K-PU-Holzlack brilliante

PU 230-30 2K-PU-Holzlack mate satinado
PU 230-10 2K-PU-Holzlack mate

PU 240-90 2K-PU-Lack brilliante

PU 240-50 2K-PU-Lack semi-brilliante

PU 240-30 2K-PU-Lack mate satinado

PU 240-10 2K-PU-Lack mate

PU 240-05 2K-PU-Lack mate opaco

PU 242-90 2K-PU-HC-Lack brilliante

PU 248-90 2K-PU-HC-Lack brilliante

PU 248-50 2K-PU-HC-Lack semi-brilliante
PU 248-30 2K-PU-HC-Lack mate satinado
PU 250-90 2K-PU-Lack brilliante

PU 250-70 2K-PU-Lack brilliante satinado

PU 250-50 2K-PU-Lack semi-brilliante

PU 250-30 2K-PU-Lack mate satinado

PU 250-10 2K-PU-Lack mate

PU 254-80 2K-PU-HS-Chassislack brilliante

PU 254-60 2K-PU-HS-Chassislack brilliante satinado

PU 255-90 2K-PU-HS-Lack brilliante

PU 260-90 2K-PU-HS-Lack brilliante

PU 262-90 2K-PU-HS-Lack brilliante

PU 264-70 2K-PU-HS-Dickschichtlack brilliante satinado
PU 264-50 2K-PU-HS-Dickschichtlack semi-brilliante

PU 265-70 2K-PU-HS-Industry Chassislack brilliante satinado
PU 265-50 2K-PU-HS-Industry Chassislack semi-brilliante
PU 266-70 2K-PU-HS-Einschichtlack brilliante satinado
PU 266-50 2K-PU-HS-Einschichtlack semi-brilliante

PU 300-70 2K-PU-Strukturlack brilliante satinado

PU 300-30 2K-PU-Strukturlack mate satinado

PU 330-20 2K-PU-Strukturbeschichtung mate

PU 350-50 2K-PU-Lack semi-brilliante Antirutsch

PU 500-20 2K-PU-Eisenglimmer mate

Industry binder
B

BC
x® Industry C

Pro
Pro Mix®

VB 100-20 PVB-Rapidprimer
VB 103-20 1K-PVB-Filler

PU

Pro Mix®Industry binder RC
Pro Mix® Industry RC

Rl

Industry

concentrados de color

RC 255-30 Chlorkautschuklack

RC

Pro
Pro Mix

Industry binder Cl
Industry Ba

CN 200-90 Nitro-Kombi-Decklack brilliante
CN 200-30 Nitro-Kombi-Decklack mate satinado
CN 200-10 Nitro-Kombi-Decklack mate

CN

Pro Mix ®Industry binder SE
Pro Industry Bases

SE

SE 200-90 Acryl-Melamin Einbrennlack brilliante

SE 200-70 Acryl-Melamin Einbrennlack brilliante satinado
SE 200-50 Acryl-Melamin Einbrennlack semi-brilliante
SE 200-10 Acryl-Melamin Einbrennlack mate

calidades de pintura

Pro Mix®Industry binder EA
Pro Mix® Industry Ba: EA

EA 100-20 2K-EP-AY-Grundierung

Pro Mix® Industry binder
Pro Mix® Industry

vc
VC

VC 171-70 Sprihfolie brilliante satinado

VC 171-10 Spriihfolie mate

VC 200-50 Einschicht-Spritzlack semi-brilliante
VC 250-30 Einschicht-Streichlack mate satinado
VC 555-20 Einschicht-Eisenglimmer mate

Pro Mix ® Industry binder AK
Pro Mix® Industry Ba

AK 100-20 KH-Grund

AK105-20 KH-Zinkphosphat-Dickschicht-Primer

AK 200-90 KH-Spritzlack brilliante

AK 220-30 KH-Lack Industry mate satinado

AK 225-30 KH-Einschichtlack DS mate satinado

AK 230-30 KH-Dickschichtlack mate satinado

AK 231-50 KH-Einschichtlack HS semi-brilliante

AK 232-90 KH-Dickschichtlack brilliante

AK 232-30 KH-Dickschichtlack mate satinado

AK 233-60 KH-Einschichtlack HS brilliante satinado
AK 235-90 KH-Lack brilliante

AK 240-90 KH-Decklack brilliante

AK 250-90 KH-Streich- und Spritzlack brilliante

AK 250-30 KH-Streich- und Spritzlack mate satinado
AK 253-90 KH-Streich- und Spritzlack brilliante

AK 253-30 KH-Streich- und Spritzlack mate satinado
AK 255-90 KH-HS-Streichlack brilliante

AK 265-30 KH-HS-Streichlack mate satinado

AK 260-70 KH-Dickschichtlack HS brilliante satinado
AK 555-20 KH-Eisenglimmer HS mate

EP 100-20 2K-EP-Grund

EP 140-30 2K-EP-Grund

EP 164-20 2K-EP-Dickschichtgrund

EP 200-90 2K-EP-Decklack brilliante

EP 200-50 2K-EP-Decklack semi-brilliante
EP 275-70 2K-EP-FuBbodenfarbe

EP 500-20 2K-EP-Eisenglimmer mate

Pro Mix" Industry

AY 210-90 1K-Acryllack brilliante

AY 210-50 1K-Acryllack semi-brilliante

AY 210-30 1K-Acryllack mate satinado

AY 210-10 TK-Acryllack mate

AY 210-05 1K-Acryllack mate opaco

AY 250-30 1K-Einschicht-Acryllack mate satinado
AY 410-50 1K-Acryl-Planenlack semi brilliante

PMI @&



Mipa Colour Matching

X-Rite MA 5C

B Dispositivo de medicion de color multiangulo con cinco angulos
de medicién y camara integrada en un disefio compacto

B Mide datos de color y textura en un solo paso (granulosidad de
los pigmentos de efecto, suciedad y defectos de pintura)

B [nterfaz de usuario intuitiva con pantalla tactil multilingte

B Tecnologia de iluminacion LED de bajo mantenimiento

B Solo es necesario calibrar cada 28 dias

B Almacena hasta 100 mediciones

B [ntegracion perfecta en el proceso de pintura con MipaMix Elite
B [ncluye estacion de acoplamiento

m Cuatro anos de garantia

Nudmero de articulo 24900 0026

®
Professional Coating Systems

MIPA SE - Am Oberen Moos 1 - D-84051 Essenbach - Tel.: +49 8703 92 20 - Fax: +49 8703 92 2100
mipa@mipa-paints.com - www.mipa-paints.com



